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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

BbocHa u Xepuerosuua
Denepaunja bocHe u Xepuerosuue
KAHTOH CAPAJEBO

Mnuuctaperso gpunancuja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

IzvjeSta) Ministarstva finansija Kantona

Sarajevo o poduzetim aktivnostima budZetskih

korisnika po preporukama Ureda za reviziju
institucija FBiH iz Konaanog izvjestaja o

finansijskoj reviziji BudZeta Kantona Sarajevo

za 2021. godinu.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

bocna u Xepuerosuna
®@enepaunja bocue u Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO

MunncraperBo punancuja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj : 08-11-1446-170-1
Sarajevo ; 30.11.2022.godine.

IZVJESTAJ
O PODUZETIM AKTIVNOSTIMA PO PREPORUKAMA UREDA ZA REVIZLIU
INSTITUCIJA U FBIH, 1Z KONACNOG IZVJESTAJA O FINANSIJSKOJ REVIZLJI
BUDZETA KANTONA SARAJEVO ZA 2021. GODINU

U Konacnom izvjestaju od strane Ureda za reviziju institucija u Federaciji BiH, Kantonu Sarajevo
dato je misljenje sa rezervom.

U skladu sa clanom 16. tacka 3. Zakona o reviziji institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine FBiH", broj 22/06), revidirana institucija je obavezna da u roku od 60 dana u
pisanoj formi obavijesti Ured za reviziju institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine o poduzetim
aktivnostima na realizaciji datih preporuka iz Izvjestaju.

Na Konacan izvjestaj o poduzetim aktivnostima radi prevazilaZenja slabosti, neregularnosti i
prekriaja koji su identifikovani u revizorskom izvjeStaju. ocitovali su se slijedeéi budsetski korisnici:

Sluzba za skupstinske poslove( 08-11-1446-1 80) dana 21.11.2022.

Kabinet predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuceg (08-11-1446-181) dana 21.11.2022.
Sluzba za protokol i press ( 08-11-1446-173 )dana 16.11.2022.

Strucna sluzba Viade ( 08-11-1446-172 ) dana 15.11.2022.

Kantonalna uprava za inspekcijske poslove (08-11-1446-184 ) dana 22.11.2022.

Ured za borbu protiv korupcije i upravijanje kvalitetom Kantona Sarajevo(08-11-1 46-255)
dana 23.11.2022.

Ministarstvo pravde i uprave ( 08-11-1446-176 ) dana 17.11.2022.

Ministarstvo za boracka pitanja (08-11-1446-1 82) dana 22.11.2022.

9. Ministarstvo unutrasnjih poslova-Uprava policije (08-11-1446-186) dana 22.11.2022.
10. Ministarstvo privrede( 08-11-1446-1 92) dana 21.11.2022.

11. Ministarstvo zdravstva ( 08-11-1446-187 ) dana 23.11.2022,

12. Ministarstvo za nauku,visoko obrazovanje i mlade (08-11-1446-179 ) dana 22.11.2022.

13. Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice ( 08-11-1446-178 ) dana
21.11.2022.

14. Ministarstvo kulture i sporta ( 08-11-1446-1 77) dana 22.11.2022.

15. Jantonalna javna ustanova za zasticena prirodna podrucja ( 08-11-1446-189) dana
23.11.2022.

16. Pravobranilastvo Kantona Sarajevo ( 08-11-1446-1 90) dana 23.11.2022.
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17. Ministarstvo kumunalne privrede i infrastrukture, prostornog uredenja | gradenja i zastite
okoliSa ( 08-11-1446-188) dana 23.11.2022.

18. Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo (08-11-1446-183 ) dana 22.11.2022.

19. Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo (08-11-1446-174 ) dana 16.11.2022.

20. Direkcija za robne rezerve (08-11-1446-169-175 ) dana 17.11.2022.

21. JU centar za napredne tehnologije u Sarajevu ( 08-11-1446-1 93) od 23.11.2022.

22. Kantonalni zavod za pruzarje besplatne pravne pomoéi ( 08-11-1446-191 Jdana 21.11.2022.

23. Ministarstvo saobraéaja i Direkcija za puteve (08-11-1446-1 94) dana 28.11.2022.

24. Zavod za informatiku i statistiku (08-11-1446-185) dana 23.11.2022.

25. Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo (08-11-1446-169) dana 29.11.2022.

26. Ministartvo unutrasnjih poslova (08-11-1446-195) dana 30.11.2022.

Uprilogu dostavijamo odgovore Budsetskih korisnika.
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Bosna i Hercegovina _ Bocra u Xepueropuna

Federacija Bosne i Hercegovine = Denepainja Bocue u Xepueropuue
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Sluiba za skupitinske poslove <2 Cuyx6a 3a cKkynnITHRCKe nocioBe

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Services of Assembly’s Affairs

Broj: 15-11-1446- /777 /22
Sarajevo, 17.11.2022.

MINISTARSTVO FINANSIJA
1/t ministra gosp. Davor Citié

PREDMET: Obavijest, dostavlja se
VEZA: Va3 akt broj: 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine

Postovani,

u vezi sa VaSim aktom broj gornji, koji se odnosi na dostavu informacija o poduzetim aktivnostima
na realizaciji preporuka datih u Konadnom izvjeStaju o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona
Sarajevo za 2021. godinu, obavjestavamo Vas da je u pomenutom Konadnom izvjestaju, kada je u

pitanju Skupitina Kantona Sarajevo i Sluzba za skupstinske poslove Skupstine Kantona Sarajevo,
navedeno sljedece:

“Postojeca organizacija i organizaciona struktura Skupstine Kantona nije u skladu s Poslovnikom.
Naime, SkupStina Kantona nije uspostavljena kao jedinstveni organ s obzirom na to da Kabinet
predsjedavajudeg i zamjenika predsjedavajuéeg Skupstine Kantona nije organizovan u okviru
Sluzbe za skup3tinske poslove Kantona”.

U vezi sa prethodno citiranim Ured za reviziju institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine dao je
sljedefu preporuku:

“Poduzeti aktivnosti kako bi se organizacija pojedinih budZetskih korisnika uskladila s propisima
kojima su osnovani, te azurirati registar budetskih korisnika kada se za to steknu uslovi”.

Vezano za navedenu preporuku Utreda za reviziju institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine,
informifemo Vas da je Vlada Kantona Sarajevo donijela Uredbu o osnivanju Sluzbe za skupstinske
poslove Skupitine Kantona Sarajevo (“Slu¥bene novine Kantona Sarajevo™, broj: 40/20-Pre¢iséeni
tekst), kao i Uredbu o osnivanju Kabineta predsjedavajuceg i zamjenika predsjedavajuéeg Skupitine
Kantona Sarajevo("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 46/21), te shodno tome, iz prethodno

navedenog proizilazi da po navedenoj preporuci u vezi sa organizacijom budetskih korisnika
Jedino moZe postupiti Vlada Kantona Sarajevo.

Contfedy Adresa: Reisa DZemaludina Caulevica 1, 71 000 Sarajevo
/ mg Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210 12
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Kada su u pitanju ostale preporuke Ureda za reviziju institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine,
informiSemo Vas da Sluzba za skupitinske poslove Skupdtine Kantona Sarajevo postupa po
preporukama Ureda.

S postovanjem,
LREfAR <k {RETINE
ST 1S AT

Dostaviti:
1. Naslovu
2. Evidencija
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Bosna i Hercegovina Bocua i Nepuerosmma
leracija Bosne i Hercegovine Deaepanuja Bocre 1 Nepuerosnue

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Sluzba za protokol i press Cayoacba 3a nporoxoa v npecc
Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Protocol and Public Relations Service

Broj: 18-11- 1446-169 /22
Sarajevo, 14.11.2022.godine

Kanton Sarajevo
Ministarstvo finansija

Predmet: Dostava odgovora na Konadan izvieStaj o finansijskoj reviziji Bud¥eta
Kantona Sarajevo za 2021.godinu

Postovani,

U Konalnom izvije$taju o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona Sarajevo za
2021.godinu, koju je izvriio Ured za reviziju institucija u Federaciji BiH, (akt broj 07-
11-2-3037-8/21), nisu iznesene primjedbe na finansijsko poslovanje Slufbe za

protokol i press Kantona Sarajevo za 2021.godinu.

S tim u vezi, istiCemo da Sluzba za protokol i press Kantona Sarajevo postupa u
skladu sa preporukama Ureda za reviziju institucija u Federaciji BiH.

S postovanjem,
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Legepaunja bo
KAHTOH CAP I
_ Y Kabuner npeacjeaapajyher u
dsjedavajuleg - 3aMjennka npeacjenasajyhe:
Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

ASSEMBLY
Chairman's Office and Deputy Chairman Office

Broj: 01-11-1446- &4 /22
Sarajevo, 18.11.2022.

MINISTARSTVO FINANSIJA
Gosp. Davor Citi¢, ministar

PREDMET: Odgovor na Konatai izviedtaj o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona »arajevo za 2021,
godinu Ureda za reviziju institucija u FBIH - dostavlja se

Postovani,

Shodno Valem aktu broj: 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine, koji se odnosi na dostavu podataka na
Konaéni izvieStaj o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona Sarajevo za 2021, godinu, akt broj; 07-11-2-
3037-8/21 od 30.09.2022. godine, u dijelu koji se odnosi na Kabinet predsjedavajueg i zamjenika
predsjedavajuéeg SkupStine Kantona Sarajevo, dajemo slijedeci komentar:

U Izviestaju je navedeno: "Postojeca organizacija i organizaciona struktura Skupstine Kantona Sarajevo
nije u skiadu sa Poslovaikom. Skupitina Kantona nije uspostavijena kao jedinstveni organ s obzirom na
to da Kabinet predsiedavajuCeg i zamjenika predsjedavajueg Skupétine Kantona nije organizovan u
okviru SluZbe za skupitinske posiove”.

Imajuéi u vidu datu preporuku, koja se odnosi na poduzimanje aktivnosti kako bi se organizacija
budZetskog korisnika uskladila s propisima kojima su osnovani, informiSemo Vas da je:

Vlada Kantona Sarajevo, pozivajuéi se na 8L 26., 28. stav (1) i 31. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi pre€isceni tekst i 37/14 - Ispravka) i &lan 54,
stav (2) tatka 2. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 35/05), donijela Uredbu o osnivanju Kabineta predsjedavajuéeg i zamjenika
predsjedavajuteg Skupitine Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 46/21) iz fega
proizilazi da organizacija budZetskih korisnika nije u nadieZnosti Kabineta predsjedavajudeg i zamjenika
predsjedavajuceg Skupitine Kantona Sarajevo.

§ potovanjem,
wen : ‘;}Ajﬂwma‘u%ﬁ
- T, v "’:‘ P ,»."_H 1x S
Dostaviti: AT
1. Naslovu RPN
2. Evidencija ! ak
3. Arhiva '
[ eredar / Adresa: Reisa DZemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Professienal Service of the Government

Broj: 16-11-1446-169/22
Sarajevo, 11.11.2022. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA

PREDMET: Dostava podataka

VEZA: Vai akt broj: 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine

Postovani,

U vezi vafeg akta broj i datum gomyji, obavjeStavamo Vas da je Strudna shizba Viade Kantona od
01.11.2022. godine podela primjenjivati preporuku Ureda za reviziju institucija FBiH, koja se
ckplicitno odnosi na nagu djelatnost tj. na naknade za rad zaposienika u komisijama obradunavaju se
kao oporezivi prihod od nesamostalne djelatnosti, u skladu sa Zakonom o porezu na dohodak
(SluZbene novine FRiH, broj: 10/08, 9/10, 44/11, 7/13 i 65/13) 1 Zakonom o doprinosima

(.,SluZbene novine FBiH*, broj: 35/98, 54/00, 16/01, 37/01, 1/02, 17/06, 14/08, 91/15, 104/16, 34/18,
99/19 i 4/21).

3 postovanjem,
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVD
Cantonal Administration for Inspection Issues

Broj: 14-03-11-05351/22
Sarajevo, Novembar 17.

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNA I HERCEGOVIN A
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSILJA
SARAJEVO
Mariala Tita 62

"REDMET: Odgovor, dostavija se; “
(Veza: Va3 dopis broj:08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine)

U prilogu dostavljamo odgovore, a vezano za Konadan izvjedtaj o finansijskoj
reviziji Bud¥eta Kantong Sarajevo za 2021, godinu.

S postovanjem,

Prilog:
o u tekstu

A
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M. Faiiir Halilovic

EXN

Dostavija se: :‘
(1) Nasiovu '
2. a/a

Adresa: Al_c;a Bosne Sret;re;;ggb, 71 056%&1’51 evo
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Web: http://keuip ks.gov.ba, Mail: kuip@kuip.ks.gov.ba
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Pored formaine, visiti 1 sutinsku provieru izjava o fiskalnoj
odgovornosti na nadin propisan Pravilaikom o oblika, sadrzaju,
natinu popurjavania i predaji izjave o fiskalnoj odgovomosti.

Budzetom planirati rashods
4 iznosu u kojem se
Budzet donosi.
Dondjeti Kriterije
Budleta Kantona, |
obrazovamnju

izdatke iz namjenskih sredstava u
planiraju i realizovati o toku godine za koju se

Saragjeve iz
o visokom

Potrebno je da Viada putem Tesomog  ministarstva pokrene
aktivnosti na donotenju kantonalnog propisa o pladama i
naknadama policijskih sluzbenika u skladu sa Zakonom o platama
1 naknadama policijskili sluZbenika FBIH

AngaYovanje izvidilaca za obavljanje redovnili i sistematizovanih
poslova vesili u skladu sa Zakonom o rady, Zakonom o diavnoj
slufbi w Kantonu Sarajeve © Zakonom o namjsitenicima u
organima drzavne sluzbe u FRIH

Potrebno je da svi budetski korisnici poreze 1 doprinose na
naknade za rad zaposlenika u komisfjama obradunavaju kao

oporezivi prihod od nesamostaine djelamosti, u skladu sa
Zakenom ¢ porezu na dohodak i Zakotow o doprinosima

Zakljuiti kupoprodajni ugover 28 nekretnine O-9 1 0-10 4 nage

unutray
Qvog organ

KU
. na osn i §

0sfiGvana

Aktivaosti KUIP KS-a na uspostavljanju sistema internih kontrola su
toku, a u skladu sa Zakonom o finansijskom upravijanju | koatroli,

i dio potreba sistems
siiskom upravijanju §
samostalne  razvijati.

potpunostt

kontroli, dok g se nepokrivene  aktivnost
Olekujemo da ée ovi sistemi tokom

KUIP KS nema namjenskih sredstava

Ne odnosi se na KUIP XS

KUPKS

KS

Me odnosi se na KUIP XS

Ne odnost < na KUIp

Obrabun i isplatu placa, pa time i dedataka po osnovy posebnih

rada 72 KUIP KS obavija Ministarstvo finansifz Kantona Sarajevo,
Obruton | isplatu naknade za prekovremeni rad takoder visi MF KS, a
prilikom donofenja rjeSenia o utvrdivanju prekovremenog rada KUIP
K se pridriava odredaba Zakona o radu i Zakona ¢ izvrSenju budieta,

S obzirom na to da ova Uprava nema sisteratizovane mjesto
certificiranog ratunovode, za potrebe izrade godiinjih obratuna po
ugovoru se angaZuje spoljnji saradnik. Takoder, spolinji saradnik se
angaZuje i z2 rad Komisije za javne nabavke,

Pritikom isplare naknada zaposienicima angazovanim u komisijama i po
ugovorima obradun se vr¥i u skladn sa navedenim propisima

na KUIP K8
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Otes, ili izna¢i drugo rjelenje za smjestaj kotisnika u ove objekte,
a sve s ciliem zadtite javnih sredstava

Utvrditi mjerljive ikriteriie raspodjele transfera za kulturm i
dosljedno ih primjenjivati, te definisati nadin utvrdivania visine
sredstava 1 odnosu na dodijeljeni broj bodova g oblasti sporta

Potrebro je izvrditi korcktivna knji¥enja poslovaih promjena
iskazanih na kontima finansijskih i obratunskih odnosa sa
povezanim jedinicama

Poduzeti akiivnosti kake bi u Jedinstveni radun trerora biki
ukljuieni svi transakeijski ratuni koji se koriste, a u Glavnoj knjizi
evidentirati sve poslovne promjene koje se na njih odnose, u
skladu sa Zakonom o trezoru u FBiH

Potrcbno je da budZfetski korisnici izdaju fakture ili rjefenja
kojima se utvrduje iznos koncesione naknade i da ova potrazivagja
u glavnoj knjizi evidentiraju u cielokupnom imosu

Potrebno je da budZetski korisnici uspostave evidencije o imovini
u skladu s Uredbom o evidenciji imovine Kantona, donesu
procedure  upravlianja imovinom, te da se radunovodstvenim
politikama wrede specifidne poslovne promjepe vezane za
obavljanje poslova iz nadlefnosti bud¥etskih korisnika dijelu
koji se odnosi na stalna sredstva

Poslovne promjene evidentirati na odgovarajudim pozicijama i u
periodu u kojem su se desile, u skladu s odredbama Uredbe o
rafunovodsitvu bud¥eta u FRiH i Pravilnika o knjigovodstvu
budZcta u FBiH

Ulaganja u rekonstrukeiju tramvajske pruge knjigovodstveno
evidentirati kao poveéanje stalnih sredstava u pripremi, izviiti,
analizu stanjs stalnih sredstava u pripremi, te provesti !
odgovarajuéa knjizenja

Poduzeti aktivnosti na ocjeni naplativosti datih kredita kako bi se
dao prijedlog za otpis nenaplativih, te dospjele kredite za naplatu
preknjiZiti na sumnjiva i sporna potraZivanja s ciljem njihovog
realnog iskazivanja u finansijskim izvjeitajima

Potrebno je da svi budZetski korisnici uspostave odgovarajude
knjigovodstvene evidencije o utrotku namjenskih prihoda i
primitaka, te da njihovo priznavanje vide u iznosu u kojem su i
utroSena

Popisom utvrditi stvarno stanje imovine i obaveza, te izviditi
uskdadivanje knjigovodstvenog i stvarnog stanja, shodno Zakonu o
radunovodstvu i reviziji y FBiH

Izvjestaj o novéanim tokovima sadinjavati u skladu s Pravilnikom
o finansijskom izvjeStavaniu i godidnjem obrasunu budseta

Potrebno je viditi procjenu ishoda sporova u toku i shodno
procjeni evidentirati potencijaina potraZivanja i potencijaine
obaveze po ovom osnovu u vanbilansnoj evidenciji

Javnie nabavke za potrebe drugih ugovomnih organa provoditi u
skladu sa odredbama Zakona o javnim nabavkama i njegovim
aktima, te pregoveratke postupke bez objave provoditi u
stutajevima koji su definisani Zakonom o javnim nabavkama

Podatke o tufbama protiv kantonalnih budfetskih korisnika
objaviti u ZabiljeSkama uz konsolidovane godidnje finansijske
izvjestaje

R.B.

-Vlada

ISKAZANA NEPRAVILNOST

Kantona,  Ministarstvo  priviede,  Kantonalng
pravobranilaitvo, Kantonalna uprava za inspekeijske posiove i
drugi nadleZni organi nisu poduzimali pofrebne aktivnosti na
zakljudivanju ugovora i naplati potraZivanja kako bi se
cksploatacija prirodnih resursa ma podrufju Kantona vrtila
zakonito i na osnovu zakfjudenih ugovora o koncesiji. PotraZivanja
PO ovom osnovy iskazana su v iznosu od 15.937.960 KM, & prihod
od koncesija u 2021, godini u izosy od 254.550 KM, Navedeno
ima negativan uticaj na Budzet Kantona, ali i na budzete Jjedinica
lokalnih samouprava na &jjem podrudju se nalaze predmeti
koncesija, §to nije u skladu s odredbama Zakona o koncesijama i
Zakona ¢ budfetima u FBiH

Ne odnosi se na KUIP KS

Ne odnosi se na KUIP K§

Ne odnosi s¢ na KUIP K§

Ne odnosi se na KUIP KS

Ne odnosi se na KUIP K8

Prilikom evidentiranja poslovnih

promjena KUIP XS se pridrzava
navedenih propisa

Ne oduosi se na KUIP XS

Ne odnosi se na KUIP KS

Ne odnosi se na KUIP KS

KUIP KS popis vi%i u skladu sa propisima kojima je regulisana ova
materija

Ne odnosi se na KUIP XS

Ne odnosi se na KUIP KS

Ne odnosi se na KUIP KS

Ne odnosi se na KUIP K8

OCITOVANJE

1. Vodna ingrekeiia

Vezano za iskazanu nepravilnost koja je navedena u Izvjedtaju o
finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo za 2021, godinu Ureda za reviziju
institucija u F BiH a odnosi se na poiraZivanja po pitanju eksploatacije
prirodnih resursa na podrodju Kantona Sarajevo, nadleZnost vodne
inspekeije ove Uprave je navedena u nastavku,

Vodna inspckeija Inspektorata poljoprivredne, vodne i Sumarske
inspekeije sprovodi inspekcijske nadzore u skladu sa ovlajtenjima
propisanim Zakonom o vodama (“Stufbene novine F BiH";, 70/06),
Zakonom o vodama (“Slubene novine Kantona Sarajevo™; 18710,
43/16), Pravilnikom o nadinu cbratunavania, postupku i rokovima za
obratunavanje pladanja i platanje, kontroli izmirivanja obaveza na
osnovu opée vodne naknade i posebne vodne naknade {“SluZbene novine
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Sarajevo™;

O svema gore novedenom vodna inspekcija falje redovie mijeselne
izvjeStaje o kontroli eksploatacije pritodnih resursa na podradiv Kantona
Sarsjevo Ministarstva privrede Kantonz Sarajevo,

%10 se tige kontrole naplate polraZivania po osnovu zahvatanja vode i
kontrole izvriavanja obaveza iz ugovora o koncesili kod subjekata
nadzora koji imaju zakluCene koncesione ugovore, fsto u skiady sz
Ganom 32, Zskona o koncesijama (“Siuzbene novine Kantona
Sarajevo™; 27/11, 15/13, 01/22) sprovodi resomo misistarstve, 4. vodni
inspektor nema nadlernosti.

- Rudarska inspekeifa

vaki do

Sarajevo



Bosna i Hercegovina Bocwa v Xepuerosuna

Federacija Bosne i Hercegovine Penepaunja Bocue u Xepuerosuue
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO !
Ured za borbu protiv korupcijei ' Ypen 3a GopGy nporus Kopynuuje u Y
upravljanje kvalitetom " YHpAB/LAILE KBAAHTETOM

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Anti-Corruption and Quality Control Office

Broj: 20-45-18-255/22
Sarajevo, 21.11.2022. godine

MINISTARSTVO FINANSIJA
n/r Ministra

PREDMET: Informacija, dostavlja se —
VEZA: Va3 akt, broj: 08-11-1446-169/22 od 03.11.2022. godine

U Izvjestaju o finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo 2021.godine, na 14. strani stoji:
» Uspostavijanje, provodenje i kontrola sistema upravijanja kvalitetom u nadlesnosti je Ureda za
borbu protiv korupcije i upravijanje kvalitetom Kantona. Revizijom smo utvrdili da znacajan broj
budZetskih korisnika nije sacinio mape procesa, &iji cilj Je uspostavijanje kontrola, definisanje
odgovornih lica za njihovu realizaciju i kontrolu, kao i utvrdivanje aktivnosti kojima se smanjuje
moguénost wticaja identifikovanih rizika po procesima. “

Po ovoj konstataciji Zelimo da istaknemo da su nadleZnosti Ureda za borbu protiv korupcije i
Japravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ured) propisane Uredbom o osnivanju
Ureda za borbu protiv korupcije i upravijanje kvalitetom Kantona Sarajevo (,,Slutbene novine
Kantona Sarajevo®, br. 40/20 1 41/22; u daljem tekstu: Uredba). Nadlesnosti Ureda po pitanju oblasti
upravljanja kvalitetom propisani su &lanom 6. Uredbe i odnose se na organe uprave 1 sluzbe Kantona
Sarajevo, koje su i nosioci certifikata sistema upravijanja kvalitetom (trenutno 20 organa uprave i
stru¢nih sluZbi Kantona Sarajevo) i za koje Ured provodi aktivnosti na uspostavijanju, provodenju i
koniroli sistema upravijanja kvalitetom.

S postovanjem,

PO OVLASTENJU SEFA UREDA

taruk sanbegovi¢

Dostaviti:
1. Naslovua,
2. ala
L Adresa: Reisa DZzemaludina Causevica 1, 71 OOOEa?ajevo o
{1 = / Tel: + 387 (0) 33 562-277, Fax: + 387 (0) 33 562-217 1/1

: \V Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: uk@uk ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina bocra u Xepneroeutia

Federacija Bosne i Hercegovine g ®encpanyja Bocre # Xepueroruse
KANTON SARAJEVO J'_": =1 KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo pravde i uprave ../ Mumncraperse Opagie o ynpase

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosniz and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Adwministration

Broj: 03-06-08-11-1446-169/22
Sarajevo, 14.11.2022. godine

MINISTARSTVO FINANSLJA
-ovdje-

PREDMET: Komentar na Konacan IzvjeStaj o izvrSenoj reviziji finansijskih
izvjeStaja BudZeta Kantona Sarajevo za 2021, godinu
Veza: Vas akt broj: 08-11-1446-169/22 od 03.11.2022. godine

U Konatnom IzvjeStaju o izviSenoj reviziji finansijskih izvjeStaja BudZeta Kantona Sarajevo

2021.godinu, koju je izvi$io Ured za reviziju institucija u Federaciji BiH, broj: 07-11-02-3037-

8/21 od 30.09.2022 godine, nisu date sustinske primjedbe na finansijsko poslovanje Ministarstva
nravde i uprave Kantora Sarajevo za 2021. godinu. Ovo ministarstvo nema dodatnih komentara.

S poStovanjem,

e TR
f‘,/; ? ?‘ - '-.,h,;,"\*i\)'
i Ay RS 5
Dostaviti: . O i\
1. Naslovu; MAINISTRICA
2. u spis; \
3. evidenciji; Darja SoftiéKadeni¢
4. a/a.
e Adresa: Reisa D¥emaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo
m@ Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 11
| JHORINGEN Web: http://miu.ks. :ov.ba, E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

Broj: 06-11-1446-169/22
Sarajevo, 18.11.2022. godine

Kanton Sarajevo
Ministarstvo finansija
-ovdje-

PREDMET: O¢itovanje po provedenim/planiranim aktivnostima po preporukama iz IzvjeStaja o
finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo za 2021. godinu (broj 01-02-07-11-2-3037-
7/21)

Veza: Va§ Akt br. 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine

Od strane Ministarstva finansija nam dostavljen navedeni dopis kojim smo informisani o
konatnom Izvjedtaju o finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo za 2021. godinu, te kojim se traZi
otitovanje o do sada noduzetim i planiranim aktivnostima po datim preporukama.

Misljenje o finansijskim izvjeStajima
Sto se tide osnova za davanje mi¥ljenja sa rezervom, tafka 2. se direkino odnosi na Ministarstvo za

boratka pitanja Kantona Sarajevo (tadka 6.2.3 Tzvjedtaja), a po istom su date odredene preporuke, te se
o istim olitujemo.

&to se tie Rezimea datih preporuka cijenimo da je znadajna, odnosno da se moZe i treba primjeniti na
sve budZeiske korisnike preporuka.2. ,Potrebno je da svi budZetski korisnici donesu mape procesa,
izvre procjenu rizika, donesu nedostajude interne akte s ciljem uspostavljanja sistema internih kontrola,
tc da sadinjavaju godisnje izvjeStaje o funkcionisanju sistema finansijskog upravljanja i kontrole, u
skladu sa Zakonom o finansijskom upravljanju i kontroli u javnom sektoru u FBiH. (4.)*

Finansijsko upravljanjc i kontrola u Ministarstvu za boratka pitanja Kantona Sarajevo je bilo i predmet
nadzora vrSeniog od stranc Ministarstva finansija Kantona Sarajevo - Jedinice za internu reviziju.
Konstatujemo da je Ministarstvo za boragka pitanja dostavljalo Godisnji izviedtaj o funkcionisanju
sisterna FUK-a, kao 1 da da su svi elementi FUK-a integrirani u Plan integriteta Ministarstva za boracka
pitanja KS, takode mape procesa Ministarstva sadr¥e rizike, na osnovu kojih je izradena lista rizika.
Obzirom da propisi koji s¢ odnose na funkcionisanje sistema finansijskog upravijanja i kontrole,
predvidaju posebne dokumente, Ministarstvo ¢e pristupiti implementaciji sistema shodno traZenom {u
skladu sa vaZedim propisima), potevii od pristupanju unofenju obrazaca na platformi za izvjeStavanje
o FUK-u uz kensultacije sa CHJ pri FMF, te Jedinicom za internu reviziju pri MFKS. Aktivnosti ée se
provoditi u kontinuitety, a predvidanje je da e sc zaokruZeni sistem imati u periodu od 6 mjeseci
(navedeno i u ofitovanju prema Jedinici za internu reviziju).

o Adresa: Reisa D7emaluding Caulevida 1. 71 000 Saraievo
& ol , ,-_-" Teb + 387 (0) 33 562012, Fax: + 387 {0} 33 562-251 1/3
A :" Web: hitp:/mbp.ks.gov.ba, E-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba
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Bosnia and Herzcgovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

Preporuka broj 22 ,,Poduzeti aktivnosti na ogjeni naplativosti datih kredita kako bi se dao prijedlog za
olpis nenaplativib, te dospjele kredite za naplatu preknjiZiti na sumnjiva i spoma potraZivanja s ciljern
njihovog realnog iskazivanja u finansijskim izvjeStajima® (6.2.3.) se u najveco] mjeri odnosi na
Ministarstvo za boratka pitanja Kantona Sarajevo.

Sto s tide pozajmica za rjeSavanje stambenih potreba, uglavnom nema problema sa povratom, odnosno
o istormn s¢ brinu poslovne banke putern kojih su sredstva plasirana (komisioni krediti). Kako je
navedeno postoji problem sa naplatom sredstava koja su bila plasirana putem tadadnje Balkan
Investment Banke a.d. Banja Luka (sada ,,Banka Srpske” a.d. Banja Luka u ste€aju) i gdje je u postupu
stetaja Kantona Sarajevo evidentiran kao izludni povjerilac. Problem je Cinjenica da po ranije
provedenim tenderima za izbor banke koja bi preuzela poslove naplate (obzirom da Kanton nije
finansijska institucija i da nema adekvatne resurse za ovakve poslove), nije bilo zainteresiranih banaka
odnosno da poslovne banke nisu bile zaintresovane ni za nove poslove plasmana, a pogotovo brigu o
povratu ,.starog® plasmana preuzetog od banke u stelaju (uzimajuéi u obzir da poznaju problematiku,
odnosno specifiénu populaciju korisnika plasmana).

¥ orisnici pozajmica su upueni da uplate po osnovu svojih obaveza vrie direktno na ratun Kantona i
najvedi broj korisnika i vi$i odredena placanja (narotito ona gdje je i ranije postajala otplata putem
administrativoe zabrane)., te se dug u i po ovom plasmanu u kontinuitelu smanjuje

Predvideno jo da se izve$i analiza dosadasnjih uplata na radun Kantona Sarajevo, odnosno utvdi aktuelna
obaveza svih korisnika, t¢ da s¢ u saradnji sa Pravobraniladtvom preduzmu aktivnosti ukljuujuci
opominjanje i pokretanje eventualne prinudne naplate prema onim korisnicima koji nikako ne
izvrSavaju svoje obaveze.

Radi se o specifitnom sludaju po kojem ¢e se provoditi aktivnosti u skladu sa moguénostima.

Sto se tite iskazivanju dugoroénih plasmana po osnovu datih kredita u svrhu zapo§ljavanja, konstatuje
sc da je pitanje dugoroénih plasmana, narogito onih koji su plasirani prije stupanja na snagu Zakona o
dopunskim pravima boraca-branitelja, dugogodisnii problem na &ijem rjeSavanju se radi i gdje je nuZna
adekvama saradnja sa Ministarstvom finansija Kantona Sarajevo i bankama putem kojih su sredstva
plasirana.

Kao ¥to je navodeno svi dospjeli krediti su utuZeni od strane poslovnih banaka i najve¢i dio
postupaka je jo§ uvijek u toku, a dio potraZivanja za koja smo imali informacije o obustavi
postupka su preneseni na sporna i sumnjiva potraZivanja u 2012. godini i tamo se jo§ uvijek nalaze
(umanjeni za iznos koji je na neki nadin u meduvremenu ipak naplaéen).

U narednom periodu ¢e se nastojati da se svi dospjeli (i utuZeni krediti) prenesu na sporna i sumnjiva
potraZivanja, §to je u skladu sa Rafunovodstvenim politikama za budZetske korisnike i Sto bi bez sumnje
dalo realniju sliku dugorodnih plasmana, pri Semu ée se u saradnji sa Ministarstvom finansija KS i
bankama (koliko budu spremne) morati razdvojifi krediti kod kojih je jod uvijek u toku sudski ili izvrsni
postupak, od onih gdje je postupak u meduvremenu obustavljen.

e
J Adresa: Reisa DZemaluding  Caulevita 1, 71 000 Saraievo
ﬁiV%? Tel: + 387 (0) 33 562-012, Fax: + 387 (0) 33 562-251 23
JHIRINGEN Web: http://mbp ks,gov.ba. E-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba
Ly Semeriagei Sk
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Bosnia and Herzegovina
t oderation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

¢ je da se na spoma opéenito prenesu sva potrazivanja po plasmanima do 2007. godine (po

,Starim propisima®), $to je na dan 31.12.2021. godine iznosilo oko 5.527.000 KM (blizu 75 %

nevradenih plasmana, neracunagucx one kO_]l se ved nalaze na spomim, a gdje je bilo doneseno rjeSenje

ka0 ospov preuzme stanje koje bude evidntirano na dan

31 12.2022. godme te prelqglzcvanje pmvede do zakljutenja budZetske 2022. godine ili u prvom
kvartalu 2023. godine (zavisno od moguénosti 1 blagovremenog dobivanja potrebnih podataka).

lako za to postoji osnov, jo§ uvijek nije predvideno / planirano da se vrii otpis plasmana ili
njihovog dijela (izuzev u izuzetnim sludajevima), vodeéi ratuna i o Sinjenici da bi se otpisom
izvrila diskrimanacija onih korisnika koji su izvrili svoje obaveze, pogotovo Sto se korisnicima
izlazilo u susret da svoje obaveze izvrie na iole prihvatljiv nadin koji ukljuduje i otpis obraCunatih
i dosudenih zakonskih zateznih kamata (shodno zaklju¢ku Skupstne Kantona Sarajevo), a koje su
u dosta slu¢ajeva dosegle visinu glavnog duga.

Konstatuje se da je Izmjenama Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i
Hercegovine u maju 2020. godine u potpunosti ukinuto pravo na dodjelu pozajmica/kredita i za
tjedavanje stambenih potreba i za zapo§ljavanje, a novim tekstom Zakona o dopunskim pravima
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine {,,SluZbene novine Kantona Sarajevo™ 31/22) donesenim u
julu tekuée godine ukinuto i ,,zamjensko pravo™ na subvnecioniranje kamata kredita komercijalnih
banaka jer je ocijenjeno da ni ovo pravo nije provodivo.

Ministarstvo za boratka pitanja nije posebno pominjano u drugim dijelovima izvieStaja, te se nema
potrebe olitovati, a sugestije i primjedbe koje su date opéenito i/ili drugim budZetskim korisnicima a
koje se mogu odnositi i na nas, odnosno unaprijediti poslovanje ovog Ministarstva ¢emo koliko je
moguée i primjenjivo, te u skladu sa objektivnim moguénostima, nastojati implementirati u svome radu.

S postovanjem,

Obradio: Velid Imamovic

MINISTAR

K d
Dr.s¢c. Umer usmanovic

Dostaviti:
/= Naslovu,
- afa

e
/ —— /' Adresa: Reisa Dzemaludina Cau§ev1ca 1. 71 000 Sarajevo
| TUVE Tel: + 387 (0) 33 562-012, Fax: -+ 387 (0) 33 562-251 33

JHORINGEN Web: http://mbp.ks.goy.ba, E-mail: mbp@mbp ks.gov.ba
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Hosna i Hercegovina
Federacija Bosne | Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
SARAJEVO

Broj: 02-11-6577
Sarajevo, 17.11.2022.

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA
71000 SARAJEVO
Mars¥ala Tita 62,

- N/P MINISTRU

PREDMET: Konagan izvjestaj o reviziji finansijskih izvjeStaja BudZeta Kantona
Sarajevo za 2021. godinu, podaci, dostavljaju se.-
VEZA: Va8 akt broj 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine

Vezano za Va§ akt, broj i datum veze, u prilogu akta dostavijamo popunjen
Upitnik u vezi realizacija preporuka datih u reviziji za 2021. godinu, koji se odnosi na
preporuke date za budZetskog korisnika Uprava policije Ministarstva unutradnjih posiova
Kantona Sarajevo, a na osnovu Konafnog Izvjeltaja o reviziji finansijskih izvje3taja
BudZeta Kantona Sarajevo za 2021. godinu Ureda za reviziju institucija u FBiH.
Napominjemo da smo Upitnik dostavili i u elektronskoj formi.

S postovanjem,

PRILOG: Kao u tekstu.- 2, ,:.‘:.\
. POLICHSLL KOMESAR
Lo Géix_éraln_i;ipsg'@-'.\-tur policije

;~;>€%§F’3Kl;§jf;}“i'llm0v.~

Dostavlieno: ” \‘f’/ 4
/:3 Naslovy; =
S 02/6;

- a/a.
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Bosna i Hercegovina bocra u XepuerosuHa

Federacija Bosne i Hercegovine Denepauunja boche n Xepuerosune
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo privrede Mununcraperso npuspese

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Economy

OVDIE

Predmet: Konaéni Izvjestaj o finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo za 2021 godin:an dostaviju se

U prilogu akta dostavljamo vam pregled poduzetih aktivnosti Ministarstva privrede na po kona¢nom
IzvjeStaju o finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo za 2021. godinu., elektronsku verzija akta dostaviti cemo
na adresu: azra.sullic remflks..:qov.ba.

S postovanjem,

RA Y s b 4 R

.. Adnin Detié

£

Dostaviti:
- naslovu
- a/a
I g Adresa: Reisa Demaludina Causevica 1. 71 000 Sarajevo B -
rwg Tel: + 387 (0) 33 562-122, Fax: + 387 (0) 33 562-226 11
THORINGEN Web: http://mp.ks.gov.ba, E-mail: mp@mp.ks.gov.ba

s R B 6 AW
wonw, subwthieingen 1



'KMACT)
M4 po prekorukama s konadnoo i jeStaja o fina sijsho)
eviziji Kantona Saraievo za 2021, godinu

2022, godine Minisia- 11 Kantona Sarajevo
na S ( - _ odnosno
1 u konagno ' 0

shjedi.

Preporuka hro poglavlie ta¢ka -

“Potrebno je du 1ludy Kantona Sarajeve preduzine akiivaosti y dijeln donosenju propisa kojim se
ureduje nadin kovifienju poslovnin prostord, le da se korisnicime poslovaill prosiory ispostavijujy
Jakture = ngja, polrazivanja iskazuyjy i &njigovodsivenim evidencijama, e poduzinmaji mjere ¢ ciljem

#jihove naplate, kako je predvidenc odredbama =akony o hudZetime 1y FBiH

Informacija:
0 poduzetim aktivaostima na utvidivanju stvarnog starja upravljanja poslovnim prostorima Aneksa

Po preuzimnaju mandata ministra Adnana Delica u Ministarstvu privrede Kantona Sarajevo v sekioru za
ekonomsko»ﬂnansijske i strufne poslove j pradenje rada privrednih oo sa uceicem driavnog
kapitala. poduzete su sljedede aktivnost:

1 Aneksa » Sporazuma pitanjima sukcesije 12 nivon

- : - . ] - 16.02.2021.
Bosne i Hercegovine. koja se odnosi na tumacenje ¢lana 371, st 1. tatka 9.

Odluke o sprovodenju Aneksa”G Sporazuma o pitanjima sukcesije na teritoriji Bosne i Hercegovine («
Sl.glasnik BiH ». broj 2/04) imajuéi u vidy Sporazum o pitanjima sukcesije (« Sl.glasnik BiH-
\ - V0 ( | stupi - _ 2.0 b goding Sl.glasnik BiH-
Medunarodni ugovori broj 6/4) sa upitom da li Kanton Sarajevo i dalje upravija imovinom poslovnih
jedinica sa i bez svojstva pravnog lica na teritoriji Kantona Sarajevo.pravnih lica iz drugih drzava do
zakljuCenja medudizavnih Hgovora o zadtiti imovinskih prava sa odredenom dravom. kako Je odredeno
¢lanom 2.0dluke o nacing upravijanja imovinom poslovnih jedinica sa i hey svojstva pravnog lica iz
drugih drzava na podru¢ju Kantona Sarajevo (« S, novine Kantona Sarajevo, by, 18/97.2/98

-ispravka i 8/01)- Medunarodni ugovori broj 10/1) koja Je donesena na ospovy Zakona o zabrani
raspolaganja imovinon, prijenosu sredstava i statusnih promjena pravnih lica na teritoriji Republike
Bosne i Hercegovine iz drugih drava (« Shlist 1213 ». /95 137/95) koji je prestao vaziti shodno &1
371.t.1.09. Zakona o stvarnim pravima.

3. Satinjena je informacija o provodenju Ancksa « G Sporazuma o pitanjima sukcesije na nivou
Kantona Sarajevo, koya se odnosila na 2021 godinu.  Takoder. Ministarstvo privrede Jje po prvi put

shodno sacinjenoj Informaciji od 14.01.2022 godine postalo 10S-¢ na poznate adrese iz Informacije
kako bi dobilo infermaciju o uskladenosti obaveza i poirs ‘nja izmedu Ministarstva privrede i

korisnika predmetnih prostora. Nadalje,



0 je ija da sa K1 d
prostora . - uskladivanja obaveza nakon $to dobijemo

od 25.03.°
na Molbu koju je uputilo Ministasttvo privrede Kantona Sarajevo:
godine Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine.
: { 196/2 Komisija za popis poslovnih
prema Aneksu »G « . koja je

s L

Ministarstva privrede Kantona Sarajevo. te eventualno pripremi materijal za Viadu Kantona Sarajevo.
kao i da utvrdi ko je zakupac. korisnik predmetnog prostrora. tafan naziv firme. sjedidte i drZava : nalin
zakljutenja ugovora.roj 1 datum ugovora/rjedenja o zakupu.

6. Predmeti. kojih je bilo oko 90 (obzirom da svakodnevno pronalazimo nove prostore) . bili su
dislocirani i nalazili su se u Nedzari¢ima. te je odluéeno da se svi prenesu u Ministarstvo privrede
Kantona Sarajevo. nakon ¢ega su razvrstani i pojedinatno digitalizovani. Komisija je iza8la na teren i od
ukupno 90 prostora identifikovala oko 65 prostora.

7. Obzirom da Komisija nije mogla dobiti sve relevantne informacije. kao ni pristup odredenim
poslovnim prostorima jer su odredeni prostori iz nepoznatih razloga stavljeni u funkciju. a odredenim
prostrima nije moguée pristupiti, t¢ zbog upuéenih prijetnji kolegama iz Komisije s ciljem zadtite kolega
nisu nastavljeni obilasci spornih prostora. upuéen je zahtjev Kantonalnoj upravi za inspekcijeske poslove

dostavila parcijalnu Informaciju o izvrienom inspekcijskom nadzora

pokrenut ¢e proceduru izmjene
o odredent zakonski
o prostora jer su isti

Obzirom na sloZenost na predmtene tematike koja datira jod iz perioda 1995.. te da nije nidta ¢injeno po
tom osnovu. u smisiu sistemskog rjefavanja. ovo Ministarstvo putem gorespomentitog novoformiranog
ja. _ Ki uredit ' ugovori. svi slobodni prostori
biti dostupni javnosti kroz registar poslovnih prostora
8. Ministatstvo priviede Kantona Sarajevo dana 01.11.2022. imenovalo je Komisiju za izradu prijedloga
Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o nadinu upravljanja imovinom poslovnih jedinica sa i bez
- fica iz drugih drzava 1o pedrutju Kanotona Sarajevo, RjeSenjem broj:07-04-02-
44530/22.
9, Viada Kantona Sarajevo dana 17.11.2022. godine donijela Zaklju¢ak kojim se zaduzuje Ministarstvo
privrede Kantona Sarajevo da donese Odluku o registru imovine prema Anexu G Sporazuma o pitanjima
sukcesije na teritoriji Bosne I hercegovine za podrucje Kantona Sarajevo.
10. Ministarstvo privrede je 22.11.2022. godine uputilo Ministarstvu pravde Kantona Sarajevo zahtjev
7a dostavu misljenja da i su dono3enjem Zakona o stvarnim pravima ("Stuzbene novine F BiH" br.
66/13 1 100/13) Odluka o nadinu upravljanja imovinom poslovnih jedinica sa i bez svojstva pravnog lica
iz drugih drava na podru¢ju Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”. br. 19/97. 2/98-
Isp. | 8/01). Uredba o utvrdivanju zona u Kantonu Sarajevo { "Sluzbene novine Kantona Sarajevo”. br.
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Preporuka broj 8.. poglavlie tacka 6.1.1.2.
# [ a i
il ogjeni naplativosti iskazanih anje u s kantonsinim
pravobranilastvom, poiragivanja koju su dospiela na naplatn preknjiziti 1 o i sporng. te

nuknade 1 de ova poiraZivanja i glavnaj knjizi evidentiraju u cielokupnom iznosu, ™
Informacija:

Clanom 32. stav ( 1) Zakona o koncesijama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo". br. 27/11 i
15/13). &ije odredbe su bile na snazi do dana 14.01.2022. godine. kada je stupio na snagu Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o koncesijama (.,Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 1/22).
propisano je da je resorno ministarstvo obavezno kontinuirano nadziati rad koncesionara | izvriavanie
njegovih obaveza iz ugovora o koncesiji, te redovno pratiti obim i koli¢inu koristenja koncesionog
prava. a koje obaveze Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo wredno izvrSava. S tim u vezi
koncesionari sa zakljuéenim ugovorima za pravo koritenja vode na podru¢iu Kantona Sarajevo duZni su
imati ugradene vodomjere kojima prate mjeseénu potrodnju vode iz odnosnih busotina koje su predmet
koncesije. te mjesetne izvie$taje o potrodnji vode dostavljati Ministarstva privrede Kantona Sarajevo,
Napominjemo da se naknada za koristenje vode iz odnosnih bugotina koju koncesionar plaéa koncesoru
ratuna na osnovu obima stedenog prava za koncesiju. te se predmetnim izvjeStajem dokazuje da
koncesionar nije prekoracio obim stefenog prava na godiSnjem nivou. Na osnovu koli¢ina iz predmernih

sa K Vladom Kantona Sarajevo imaju zakljuen ugovor o
pravo eksploatacije mineralnih sirovina na podruCju Kantona Sarajevo. duzni su
privrede Kantona Sarajevo dostavljati kvartalne izvjedtaje o eksploataciji mineralne

sirovine. Na osnovu koli¢ina iz ovih izvjeStaja i na osnovu jediniéne cijene koncesione naknade za

koriStenje mineralne sirovine koja se odreduje ugovorom o koncesiji. ovi koncesionari Kantonu Sarajevo
uplacuju naknadu za koncesiju kvartalno. najkasnije do 135. aprila. 15. jula, 13. oktobra i 15. januara za
protekli kvartal. Takoder koncesionari koji imaju pravo koncesije na eksploataciju mineralne sirovine
obavezni su za cijelo vrijeme trajanja ugovora o koncesiji, o svom trosku sacinjavati i dostavljati

Ministarstvu privrede Kantona Sarajevo geodetski snimak eksploatacionog polia sa obradunom

eksploatisanih koli¢ina mineralne sirovine za prethodnu godimu, uraden od strane oviaStenog privrednog

drustva ili oviadtene institucije i to najkasnije dvadeset dana po isteku kalendarske godine na koju se
geodetski snimak odnosi. Konaéni obratun naknade za koriStenje mineralne sirovine za prethodnu
godinu vrdi se nakon izvrienog usagladavanja i provijere do 31. janura tekude godine.

Pored navedenog. treba napomenuti i da je ¢lanom 32, stay {3) Zakona o koncesijama ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 27/11 1 15/13) ¢ije odredbe su bile na snazi do dana 14.01.2022. godine,
kada je stupio na smagu Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o koncesijama (.Sluzbene novine
Kantona Sarajevo™. broj 1/22) propisanc da Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo u okviru svoje
nadleznosti obavezno prati izviiavanje svih uplata. a u sluCaju neispunjenja ugovorenih obavezy
preduzima sve mjere naplate istih kod nadlegnih organa, o Cemu obavjestava koncesora - Viadu KS.
Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo Ministarstvu priviede Kantona Sarajevo dostavlja mjeseéne
izvjestaje po osnovu prihoda od davanja prava na eksploataciju prirodnih resursa. a uz pomoé ovih
izvjeitaja Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo prati da li su izviene uplate uredne i uskladene sa
izvjedtajima o eksploatisanim kolitinama i sa odredbama odnosnih ugovora o koncesiji. Takoder je
stavom (2} istog ¢lana ovog Zakona propisano da u slucaju odstupanja od ugovorenog koristenog



koncesionog prava u vremenu i kelidini resorno ministarstvo informiSe koncesora i Ministarstvo
finanstia 1 poduzima mjere kod nadlezne inspekcije u roku od 30 dana od dana saznanja o odstupanju.
Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo je Pravobranilastvu Kantong Sarajeve podnijelo 85 zahtjeva za
poktetanje tuzbi za neizmirene obaveze za eksploataciju mineralnih sivovina i voda po osnovu
zakljutenih ugovora o koncesiji. Odluke o naknadi za eksploatacijiu voda na podrudju Kantona Sarajevo
(.Sluzbene novine KS™. broj 29/12) i Odluke o pladanju nadoknade za istrazivanje i eksploataciju
mineralnih sirovina na poduréiu Kantona Sarajevo (.Sluzbene novine KS, broj 9/02). Temeljem gore
navedenih zahtjeva za pokretanje tuzbi. Pravobraniladtvo Kantona Sarajevo pokrece pred nadleznim
sudom odnosne sudske postupke. Odnosni sudski postupci po predimetnim zahtjevima su u razliéiim
fazama rieSavanja/rijedenosti. medutim do sada je donesen niz presuda u korist Kantona Sarajevo po
ovim tuzbama. i to kako slijedi:

1) Presuda Opéinskog suda u Sarajevu. broj: 65 0.Ps 514903 15 Ps od 12.03.2018, godine u pravno)
stvari tuzitelja Ministarstva privrede Kantona Sardjevo protiv tuzenog priviednog drustva
~Termalna rivijera Hidza” d.o.0. Sarajevo. radi duga u visini od 815.731.00 KM:

Presuda Opéinskog suda u Sargjevu. broj: 65 0 Ps 499095 15 PS od 04.01.2019. godine u pravioj
stvari tuZitelja Ministarstva priviede Kantona Sarajevo protiv tuZenog privrednog drustva
“Teloptic™ d.o.0. Sarajevo. radi duga u visini 466.781.97 KM:

3} Presuda Opéinskog suda u Sarajevu. broj: 63 0 Ps 510848 15 Ps od 15.06.2017. godine u pravnoj
stvari tuzitelja Ministarsiva privrede Kantona Sarajevo protiv tuZenog KJP “Poljoprivredno
dobro Butmir™ d.o.o. Sarajevo-llidZa. radi duga u visini od 353.586.86 KM.:

4y Presuda Opéinskog suda u Sarajevu, broj: 65 0 Ps 670151 17 Ps od 15.06.2018. godine u pravnoj
stvari tuZitelja Ministarstva privrede Kantona Sarajevo protiv tuZenog KJP “Poljopriviedno
dobro Butmir™ d.o.o. Sarajevo-IlidZa. radi duga u visini 245.454.00 KM:

5} Presuda Opéinskog suda u Sarajevu. broj: 65 0 Ps 785225 19 Ps od 22.12.2020. godine u pravnoj
stvari tuzitelja Ministarstva privrede Kantona Sarajevo protiv tuZenog KIP “Poljoprivredno
dobro Butmir™ d.o.o. Sarajevo-Ilidza. radi duga u visini 134.096.41 KM:

6) Presuda Kantonalnog suda u Sarajevu. broj: 65 0 Ps 310848 17 Pz od 03.11.2021. godine u
pravnoj stvari tuzitelja  Ministarstva  priviede Kantona Sarajevo  protiv - tuZenog KIp
~Poljoprivredno dobro Buumir™ d.o.o. Sargjevo-Ilidza. radi duga u visini od 353.586.86 KM:

7) Presuda Opéinskog suda u Sarajevu. broj: 65 0 Ps 415679 14 Ps od 19.03.2018. godine u pravno
stvari tuzitelja Ministarstva privrede Kantona Sarajevo protiv tuzenog privrednog drudtva “Bags-
energotehnika™ d.d. Sarajevo. radi duga u visini 4.186.609.50 KM:

8} Presuda Kantonalnog suda u Sarajevu. broj: 65 0 Ps 415679 18 Pz od 02.06.2021. godine u
pravnaj stvari tuZitelja Ministarstva privrede Kantona Sarajevo protiv tuZenog privrednog
drudtva ~Bags-energotehnika™ d.d. Sarajevo. radi duga u visini 4.186.609.50 KM:

93 Presuda Kantonalnog suda u Sarajevu. broj: 65 0 Ps 448630 18 Pz od 20.05.2021. godine u u
pravnoj stvari tuzitelja Ministarstva priveede Kantona Sarajevo protiv tuZenog privrednog
drugtva ~Coca-Cola HBC B-H" d.o.0. Sarajevo. radi duga u visini 358.557.00 KM:

10) Presuda Opéinskog suda u Sarajevu. broj: 65 0 Ps 740811 18 Ps od 20.10.2021. godine u pravnoj
stvari tuzitelja Ministarstva privrede Kantona Sarajevo protiv tuzenog privrednog drustva “Bags-
encrgotehnika™ d.d. Sarajevo. za isplatu duga u visini 6.016.653.00 KM plus pripadajuce
zakonske zatezne kamate za koriStenje vode iz vlastitog vodozahvata u periodu od 01.01.2016.
do 31.12.2016. godine;

11) Presuda Kantonalnog suda u Sarajevu. broj: 65 0 Ps 514903 19 Pz od 17.03.2022. godine u
pravnoj stvari tuZitelja Ministarstva privrede Kantona Sarajevo protiv tuzenog privrednog
drustva . Termalna rivijera llidZa” d.o.0. Sarajevo. za isplatu duga u visini §15.751.00 KM plus
pripadajuée zakonske zatezne kamate za koridtenje vode iz viastitog vodozahvata u petiodu od
13.06.2012. do 30.06.2016. godine.

Napominjemo da Vam prednje navedene presude dostavljamo u prilogu ovog akta.

Dalje. u Tabeli 1 dat je pregled svih privrednih drustava za koja je Ministarstvo privrede KS
obradunavalo obaveze nastale po Odluci o nakuadi za eksploataciju voda na podru¢ju KS (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo™. broj 29/12) do 31.01.2018. godine do kada je na snazi bila predmetna
Odluka. a do kada su priviedna drustva koja nemaju zakljutene ugovore o koneesiji imala zakonsko
uporiste u ovoj Odluci da koriste vodu, Nakon 31.01.2018. godine priviedna drustva nisu imala pravnoi

{2



g yzih K Zd g

0 ovodenje
propisanih mje koja '

Odluci o placanju 1l le za istrazivanje
{~Sluzbene novine - '

: 11 industrije
imala | |
skiadu

drudtva,

tega zahtijeva zadtitnu mjeru oduzimanja imovinske koristi koje odnosno privredno drudtvo ostvari
nelegalnom eksploatacijom. Dalje. a vezano za sve navedeno. na prijedlog Ministarstva privrede KS.
Vlada Kantona Sarajevo je dodatno. Zakljuckom. broj: 02-035-21440-11/18 od 10.05.2018. godine. kao i
Zaklju¢kom. broj: 02-05-26736-11/19 od 03.07.2019. godine obavezala Kantonalnu upravu za
inspekceijske poslove da vidi inspekeijski nadzor sa aspekta Zakona o koncesijama (“Sluzbene novine
KS™ br. 27/11 1 15/13). Zakona o rudarstvu (“Sluzbene novine KS™. broj 29/12). Zakona o vodama
(*Sluzbene novine KS”. broj 18/10) i Zakona o vodama (“SluZbene novine FBiH", broj 70/06).
Ministarstvo privrede KS je aktom. broj: 07-05-14-39250/20 od 21.10.2020. godine ponovno podsjetilo
Kantonalnu upravu za inspekcijske poslove da je Zakljutkom, broj: 02-05-21440-11/18 od 10.05.2018.
szodmc, Viada Kantona Sma;cve obdwzala Kantorialnu upravu za inspekeijske poslove na stalni

o - i '»oda sa aspekta Zakona o koncem;qu

godine.

Kantonalne uprave za inspekcijske posiove zahtijevalo vréenje kontinuiranog

eksploatacije prirodnih resursa na podrucju KS. Ovo je Ministarstvo u svom aktu

od 21 10 2020. godine papomenulo Kantonalnu upravu za inspekeijske poslove da su nadleZni inspektori
- viditi odnosni m%pel\u;wm nadzor, striktno primjenjujuéi: Zakon o koncesijama

{ thzbwc novine KS". broj: 27/11 i 15/13). Zakon o vodama (“Sluzbene novine KS™. broj: 18/10 i
43/16). Zakon o rudarstvu ("Sluzbene novine KS™. broj: 29/12) i Zakon o inspekcijama Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj: 2/17). Dalje, Ministarstvo je takoder upozorilo da
je kantonalni inspektor obavezan od federalnog inspektora zatraZiti zakonito postupanje po odredenom
pitanju. odnosno da izvidi inspekeijski nadzor eksploatacije onih prirodnih resursa na podrudju KS koji
nisu u nadleZnosti kantonalne inspekcije. te da je predmetni inspekcijski nadzor potrebno vrditi nad
svakim odnosnim poslovnim subjektom (pravnim Heem ili fizickim licem koje obavlja registrovanu
poslovnu djelatnost) koji subjekt nema zakljuCen ugovor o koncesiji za pravo koristenja odnosnog
prirodnog resursa. Ministarstvo priviede KS je ovim aktom od 21.10.2020. godine napomenulo ovu
upravu da su nadlezni kantonalni inspektori prilikom vrienja predmetnog inspekeijskog nadzora
ovladteni | obavezal da strikino postupaju. pored ostalog. u skladu sa ¢lanom 2. tacka ¢) podtatka 2) i
podtacka 3) i élanom 109. Zakona o inspekceijama Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo’. broj: 2/17). Dalje. isti su ovlaSteni i obavezni da. pored ostalog. strikino postupaju u skiadu sa
¢l 34,1 35. stav (6) Zakona o koncesijama (“SluXbene novine Kantona Sarajevo™, broj: 27/11 i 15/13).
¢l. 75.. 80. i 81. Zakona o vodama Kantona Sarajevo (~“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™. broj: 18/10).
kao i ¢l 83.. 94. 1 95. Zakona o rudarstvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo™. broj: 29/12).
Ministarstvo je istim takoder zatrazilo od ove uprave da po istorn zahtjevu kontinuirano i



blagovremeno. a najmanje na mjeseénom nivou izvjeStava ovo Ministarstvo. Ministarstvo privrede
Kantona Sarajevo je Kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove KS uputilo i akt. broj: 07-03-14-39250-
1720 od 08.02.2022. godine koji je istovjetnog sadrzaja kao i prednje navedeni akt. broj gornji od
21.10.2020. godine.

Ministarstvo privrede 14.11.2022. godine uputilo Vladi Kantona Sarajevo Prijedlog Zaklju¢ka
kojim se zaduzuju ministarstva Kantona Sarajevo iz ¢lana 6. stav (s) Zakona o koncesijama (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo™, br 27/11. 15/13 1 1/22) da donesu pojedinaéne odluke o registru aktivnih
ugovora o koncesiji dodojeljenih iz svog resora sa rokom od 60 dana.

Ministarstvo priviede je prijemom u radni odnos novih drzavnih sluzbenika ojatalo kadrovske
kapacitete za efikasniju primjenu Zakona o koncesijama. evidentiranje I naplatu potraZivaryja.
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Bosnia and Herzegovina

l'cderation of Bosnia and Herzegovin:

CANTON SARAJEVO
Ministry of Health

Broj: 10-11-1446/22
Sarajevo, 18.11.2022. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA
ul. Margala Tita br. 62

71000 Sarajevo

PREDMET: Konatan izvjedtaj o finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo za 2021. godinu,

DI FD.18 AMNEI6RE
" £l

Informacija — dostavlja se

1 83 vadim dopisom, akt broj: 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine, obavjestavamo

= da se niti jedna preporuka cksplicitno ne odnosi na nadleZnost Ministarstva zdravstva Kantona
Saraievo. Kada je rijef o preporukama koje se odnose na sve budZeiske korisnike i to u dijelu
preporuka koje su primjenjive na Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo, obavijedtavamo vas da
ovo ministarstvo veé postupa po istim (preporuka br: 6.1.2.1. 1 6.1.2.2.-tacka 13.). Isti¢emo da je
proces upravljanja javnim nabavkama u Ministarstvu zdravstva Kantona Sarajevo predmet revizije
Jedinice za inlernu reviziju Kantona Sarajevo, te ¢emo nakon dostavljanja konatnog izvieitaja
sadiniti plan aktivnosti Ministarstva zdravstva za otklanjanje eventualnib nepravilnosti.

0 TN
S postovanjem, A AfRd PG T AR
&
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T rof. o %’Hﬁi‘m Yranié
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A
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/ Adresa;: Reisa DZemaludina Caugevica 1. 71 000 Sarajevo
/ Tel: + 387 (0) 33 562-104, Fax: + 387 (0) 33 562-243

Web: http://mz ks.gov.ba,E-mail: mz@mzks.gov.ba
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzepovina

CANTON SARAJEVO
Ministry for Science, Higher Education and Youth

Broj: 27-05-11-1446-169-1/22
| 16.11.2022. go!

MINISTARSTVO FINANSIJA KANTONA SARAJEVO
MARSALA TITA 62
71000 SARAJEVO

PREDMET: IzjaSnjenje na Konadan izvijedtaj o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona Sarajevo za
2021. godinu,dostavlja se

Postovani,

na osnovu uvida u Konadan izviedtaj o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona Sarajevo za 2021
godinu (akt: 07-11-2-3037-8/21 od 30.09.2022. godine), ustanovili smo da Ured za reviziju institucija

u FBiH nije dao specifiénu preporuku za Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade Kantona
Sarajevo.

S tim u vezi, Ministarstvo za nauku visoko obrazovanje i mlade Kantona Sarajevo pridrZavat
¢e se datih preporuka navedenih u Konaénom izviedtaju o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona
Sarajevo za 2021. godinu (akt 07-11-2-3037-8/21 od 30.09.2022. godine).

S poStovanjem,

MINISTRICA

Pripremila: Sara PoZeg:

Kontrolisao: Nihad S4ia;y.. | ministeice
Dostaviti: - “arne
- Naslovu,
- afa.
/| I 2 e, I .’/

- ] ; Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
LA Tel: + 387 (0) 33 562-029 1
4 \/ Web: hitp://mon.ks.gov.ba, E-mail: info@mon.ks.gov.ba
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Mindslarsivo « %
Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Labour, Social Policy,
Displaced Persens and Refugees

Broj: 13-02/1-11-1446-1/22
Sarajevo, 14.11.2022. godine

MINISTARSTVO FINANSIJA

KANTONA SARAJEVO

~OVDJE-

Predmet: O¢itovanje na Konalni Izvjedtaj o izvr$enoj reviziji finansijskib fzvjéStaja Budzeta

Kantona Sarajevo za 2021. godinu (veza Va§ akt broj: 08-11-1446-169 od 03.11.2022.
godine), dostavlja se

U vezi Valeg akta broj: 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine, za oditovanje na navode u

Konafnom izvjestaju o izvrienoj reviziji finansijskih izvje$taja Kantona Sarajevo za 2021. godinu, broj: 01-
02-07-11-2-3037-7/21 od 30.09.2022. godine, koji se odnosi na Ministarstvo za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo, obavjedtavamo Vas o slijedeéem:

T

U okviru revizorskih izvje$taja data je preporuka da se zakljudi kupoprodajni ugovor za nekretnine
0-9 1 O-10 u naselju Otes, ili iznaéi drugo rje¥enje za smjedtaj korisnika u ove objekte, a sve s ciljem
zaltite javnih sredstova.

Poduzete radnje:

Pored dosad zavrienih aktivnosti, ovo ministarstvo je u 2021. godini poduzelo i slijedeée mjere u
cilju zakljutivanja kupoprodajnog ugovora za nekretnine O-9 i O-10 u naselju Otes:

U BudZetu Kantona Sarajevo za 2021, godinu bila su planirana sredstva na poziciji Ministarstva za
rad, socijalnu politiku, raseijena lica i izbjeglice Kantona Samjevo za nabavku gradevina u iznosu od
979.000,00 KM, namjenjena za kupovinu zgrade na Otesu 9 1 Otesu 10 i sredstva za bankovnu

garanciju u iznosu od 1.400.000,00 KM.

Ministarstvo za rad, socijalou politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo je dana
29.03.2021. godine dostavilo Agenciji za javne nabavke Bosne i Hercegovine zahtjev za miSljenje da
li su bankarske usluge izdavanja bankarske garancije izuzete od Zakona o javnim nabavkama imajuéi
u vidu odredbe ANEKSA 11 DIO A katégorija 6 kao i ANEKSA II DIO C kategorija 2. {(akt broj: 13-
04/1-13621/21 od 29.03.2021. godine). t ’

Agencija za Javne nabavke Bosne i Hercegovine dostavila je miSljenje (akt broj: 04-02-1-611-2/21
od 01.04.2021. godine) u kojem se izmedu ostalog navodi slijedece: "Nabavka bankarske
garancije je bankarska usluga iz Aneksa Il dio A Kategorija 6 Zakona, nije izuzeta od primjene
Zakona, 1o je ugovorni organ obavezan da provede jedan od postupaka definisanim Zakonom.

www  ,  Adresa Reisa DZemaludina Causevia 1, 71 000 Sarajevo

' Tel: + 387(0)33 562-089, Fax: + 387(0)33 562-090 11
THURINGER /[ Web: http://mresri.ks.wov.ba, E-mail: nirsri@mrsri.ks.gov.ba
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Ministarstva za rad, socijalnu politiku, rascljena lica 1 izbjeglice Kantona Sarajevo prije provedbe
procedure izbora najpovolinijeg ponudala, u skladu sa Zakonom o javoim nabavkama izvriilo je
analizu trdidta za cijenu koStanja izdavanja bankarske garancije za otkup zgrade i u vezi sa
navedenim dostavilo na adresu 3est banaka, zahtjev za dostavu informacije koje sve naknade se
imaju platiti 1 $ta sve ulazi u ukupnu cijenu placanja, kao 1 da se navede i sve ostalo §to je vaZno i
potrebno za izdavanje bankarske garancije. Ministarstvo je dobilo obavijest od &etiri banke, od kojih
su dvije imale cijenu vedu od planiranih sredstava u budZetu za tu namjenu, a dvije banke su
dostavile cijenu u kojima nije bio definisan iznos dodatnih troSkova, tako da se nije znala kona¢na
cijena kodtanja tzdavanja bankovne garancije.

Obzirom da procedura oko izbora najpovoljnijeg ponudada za nabavku usluge izdavanja bankarske
garancije nije zavriena, to ni ugovor o kupoprodaji nekretnina nije zakljugen i da su od strane GPA
Bosnia drultva za razvoj i stanogradnju d.o.o. Sarajevo dostavijene fakture za izmirenje obaveza za
zakupninu, to je ovo ministarstvo dostavilo Ministarstvu finansija Kantona Sarajevo zahijev za
preraspodijelu sredstava unutar istog razdjela. Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo donijelo je
Odlukn o preraspodjeli sredstava v budZetu Kantona Sarajevo za 2021. godinu za budZetskog
korisnika Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo broj:
08-11-46136/21 od 17. decembra 2021. godine, a Viada Kantona Sarajevo je potom douijela Odluku
0 usvajanju izmjena programa utro$ka sredstava tekuéih i kapitalnih transfera i nabavke gradevina
utvrdenih budZetom Kantona Sarajevo za 2021. godinu broj: 02-04-47353-5/21 od 23.12.2021.
godine, kako bi se izmirila zakupnina za 2021. godinu.

U budZetu Kantona Sarajevo za 2022, godinu, planirana su stedstva na poziciji Ministarstva za rad,
socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo za nabavku gradevina u iznosu od

979.000,00 KM, namjenjena za kupovinu zgrada na Otesu § i Otesu 10 i sredstva za bankovnu

garanciju u iznosu 1.200.000,00 KM. Ovo ministarstvo je odrzalo sastanke sa vlasnikom zgrade GPA
Bosnia drudtva za razvoj 1 stanogradnju d.o.0. Sarajevo, a koji su vezani 7a kupovinu objekata 0-9 i
0-10 na lokaciji "Otes". Ministarstvo ¢e u tom karakieru nastaviti sa aktivnostima vezanim za

wpovinu navedenih objekata n eilju trajnog rjedavanja smiedtaja stambeno nezbrinutih oscba sa

podm&ja Kentona Sorajevo i osoba koje su u stanju socijalne porebe.

S postovanjem,

Pripremil~+ ©na lakubovié, §ef O -Yenja

Sekretarka ministarstva: Al?u RN
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Dostaviti: - IO B
- Naslovu,
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= s 7 Adresa: Reisa Dzemaludina Caugevica 1, 71 000 Sarajevo
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Bosna i Hercegovina bocna u Xepuerosuna
“=deracija Bosne i Hercegovine Denepatvija bocne y Xepuerosiue
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO

nistarstvo kulture j sporta Munucraperse Ky Irype n cnopra

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Miristry of Culture and Sports

Broj: 12-11-1446-170 /22
Sarajevo: 16,11.2022.

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIIA
UL M.Tita 62

PREDMET: Dostava podataka o postupanju po preporukama po Konadnom tzviedtaju linanstjskoj

reviziji BudZeta Kantona Sarajevo za 2021 godinu. a s¢ odnose na Ministarstyo
kulture i sporty

skladu m Dopis broj: 08-11-1446-169/22 .1 03 - dostavljamo varr
iD; ! : reviziji Budyeta
godinu. a koje se ol na kultare | sporta.

Preporuka br, 2

»Potrebno je da svi budetski korisnici donesu mape procesa, izvrie procjenu rizika, donesu
nedostajude interne akte g ciljem uspostavljanja sistema internih kontrola, te da safinjavaju
godiSnje izvjeitaje o funkcionisanju sistema finansijskog upravijanja i kontrele, u skladu sa
Zakonom o finansijskom upravljanju i kontroli u javnom sektoru FBiH.«

Ministarstvo kulture i sporta Kaniona Sarajevo ima donegeny Mapu procesa, izvrienu procieny rizika,
redovno vr§i aZuriranje postojecih i donosenje novih internih akata i redovno satinjava lzvjestaje o
funkeionisanju finansijskog upravljanja i kontrole, u skiadu sa 7 akpnom o finansijskom upravijanju

i kontroli u javnom sektoru u FRil1
Preporuka br. 6

»U GodiSnji izvjeitaj o izvrienju Budieta, u kolone planiranih pozicija, unostiti podatke iz
posljednjeg budizeta, u skladu s Pravilnikom o firansijskom izvjeStavanju i godiSnjem obrafunu
BudZeta u FBiH“

Ministarstvo kulture i sporta popunjuva Godisnji izvieitaj o izvr¥enju Budzeta v skladu sa navedenom
preporukom.

[ oary T Adresa: Reisa Dzemaludina Causevica 1, 71 000 Sarzjevo

/ Tel/fax: + 387 (033 562-062 §
/ W Web: hitp://mks.ks.gov.ba, E-mail: mks@@mks ks.gov.ba 173
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freporuka by 1!

»Obradun i isplatu dodataka po osnove posebail ustova rada vrditi u skisdu sa ndredbama
Zakoua ¢ placama u organima vlasti Kantona, a naknade za prekovremeni rad ispladivati u
skladu sa Zakonom o radu i Zakenom o izvrienju BudZeta,*

U Ministarstyy kulture | sporta nema isplata po osnovu posebnih uslova rada, a3 isplata za
prekovremeni rad se vrsi u skladuy sa postojecim pozitivaim zakonskim propisima,

Preporuka br, 12

wAngazovanje izvriilaca za obavljanje redovnih i sistematizovanih poslova vrsiti u skladu sa
Zakonom o radu, Zakonom o drzavnoj sluzbi u Kantonu Sarajevo i Zakonom o namjeStenicima
u organima drzavne sluzbe u FBiH.“

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo angaZovanje 1zvedilaca za obavljanje redovnih |
sistematizovanih poslova vrdi u skladu sa Zakonom o radu. Zakonom o drzavnoj sluzbi u Kantonu
Sarajevo i Zakonom o namjestenicima u organima drzavne sluzhe u FBiH.

Preporuka br. 13

wPotrebno je da svi budzetski korisnici poreze i doprinose na naknade za rad zaposlenika u
Komisijama obraaunavaju kao oporezivi prihod od nesamostalne djelatnosti, u skiadu sa
Zakonom o porezu na dehodak i Zakonu o doprinosima,*

Ministarstvo kulture i sporta ée ispodtovati ovu preporuku i obavijestiti svoje potrosadke jedinice iz
oblast kulture da takode ispodtuju ovu preporuku.

Preporuka br. 15

wUtvrditi mjerljive kriterije raspodjele transfera za kultura i dosijedne ih primjenjivati, te
definisati nadin utvrdivanja visine sredstava u odnosu na dodjeljeni broj bodova u eblasti
sporta.©

Ministarstvo kulture i sporta Kaniona Sarajevo je 2022, godini don yjelo novi Pravilnik ¢ procedurama
I kriterijima za izbor korisnika sredstava teku¢ih transfera Ministarstva kulture sporta Kantona
Sarajevo za oblast kulture i umjetnosti (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/22) 1 u istom
definisalo kriterije raspodiele transfera za kultury, a takode i Pravilnik o kriterijumima za podrsku
finansiranju javnog interesa y sportu USluzbene novine Kantona Sarajeve’, broi 87221

Preporuka br. 19

wPotrebno je da budzetski korisnici uspostave cvidenciju o imovini u skladu sa Uredbom o
evidenciji imovine Kantona, donese procedure upravijanja imovinom, fe da se
ratunovodstvenim politikaama wrede specifiéne poslovne promjene vezane za obavljanje
poslova iz nadleZnosti bud¥etskih korisniks u dijelu koji se odnosi na stalna sredstva.
Ministarstvo kulture i Sporta je putem svoje trezorske jedinice uvelo Modul stalnih sredsiava
integrisan u trezorski sistem Oracle za sve potrodalke jedinice Javnih ustanova kulture. tako da je
evidencija stalnih sredstava centralizovana i kao takva uvezana u trezorski sistem.

Cortitea by Adresa: Reisa Diemaludina Caudevica L, 71 000 Sargjevo

ng}i Tel/fax; + 387 (0) 33 562-062 .

TR T by \, Web: http://mks ks.gov.ba, E-mail: mks@niks.ks.gov.ba



Preporuka br, 24

»Popisom utvrditi stvarne stanje imovine i obaveza, te izvriiti uskladivanje knjigovodstvenog i
stvarnog stanja, shodno Zakonu o raunovodstvu i reviziji u FBiH.,*

Ministarstvo kulture i sporta je uvodenjem Modula stalnih sredstava definitivno izvrsila uskladivanje
knjigovodstvenog sa stvarnim stanjem kako u samom Ministarstvu. tako i u potro3ackim jedinicama
Javnih ustanova kulture.

S podtovanjem.

L4

Pripremio: .~
Nedzad Borisié, pomodénik ministra
Kontrolisao:

Dragan Vuimilovi¢, sekretar ministarstva
M TN BT AT

Sami o \wvdic

Dostaviti:

-Ministarstvo finansija Kantona .
-a/a

Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1. 71 060 Sarajevo
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Broj: 05-1-1023/22
Sarajevo, 15.11.2022. godine

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo

Minsitarstvo Finansija

Predmet: Dostava odgovora na Konaéni izvjestaj o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona
Sarajevo za 2021. godinu

U skladu sa Vadim dopisom broj 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine a vezano za
Konaéni izvie$taj o finansijskoj reviziji BudZeta Kantona Sarajevo za 2021. godinu (akt
07-11-2-3037-8/21 od 30.09.2022. godine) cbavijeStavam vas da u navedenom
izvieStaju saginjenom od strane Ureda za reviziju institucija u Federaciji BiH, nisu
iznesene primjedbe na finansijsko poslovanje Kantonalne javne ustanove za zastiena
prirodna podruéja Kantona Sarajevo za 2021. godinu.

S tim u vezi istitemo da Kantonalna javna ustanova za zadticena prirodna podrudja
postupa u skladu sa preporukama Ureda za reviziju institucija u Federaciji BiH.

S postovanjem,
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Pravobranila$tvo Kantona Sarajevo Public Defender's Office of Sarajevo Canton

Lroj: Pk 313722
Sarajeve, 17.11.2022.3.

Bosna § Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARTSTVO FINANSIJA

Veza: Va3 broj, 08-11-1446-169 od 03.11.2022.godine

PREDMET: Dostava podataka

Dana, 09.11.2022 godine zaprimili smo akt Ministarstva finansija Kantona Sarajevo kojim se tra%i dostava
podataka o poduzetim aktivnostima i realizaciji datih preporuka od strane Ureda za reviziju institucija u Federaciji
BiH. Imajuéi u vidu dostavljene preporuke koje se eksplicitno odnose na Pravobraniladive Kantona Sarajevo,
izja¥njavamo se kako slijedi:

Preporuka redni broj 2. odnosi se na donosenje mape procesa u cilju efikasnijeg internog poslovanja odnosno
kontrole procesa rada kao i procjene rizika u sistemu poslovanja, s tim u vezi ovo Pravobraniladtvo poduzima

»

aktivnosti u cilju realizacije navedene preporuke u obimu neophodnom za efikasan sistem rada ovog organa.

redni broj 8., Pravobraniladtvo stavlja na raspolaganje raspoloZive kapacitete u smisiy
" u skladu sa zakonima, propisima, strunim znanjima, a sve u cilju realizacije preporuke.

U vezi sa preporukom redni broj 1., Pravobranilastvo je sugerisalo tuZenim organima uprave da uskiade interne
propise sa Kolektivnim ugovorima kako bi sprijegili bespotrbne sudske parnice i tro§kove. Za utufena osnovana
potrazivnja, sugerisali smo priznavanje tuZbenih zahtjeva i ne podnosenje neosnovanih Zalbi, sve u cilju zaltite
interesa budZeta, a pouleni ranijim iskustvom kada su u pitanju prava iz radno-pravnih odnosa.

U vezi sa preporukom redni broj 14., Pravobraniladtvo je dalo pravno miSljenje na nacrt Ugovora o kupoprodaji
nekretnine O-9 1 0-10 u naselju Otes za kojil je Skupétina Kantona donijela Odluku o potpisivanju Ugovora, a do

Cije realizacije nije do8lo. U cilju zadtite imovine Kanomi ™ oriladtvo je misljenja da je neophodno $to prije
pristupiti rjeSavanju ovog probiema, za 3ta rIai neophodnu strudnu pomoé i poduzeti

neophodne radnje iz svoje nadleZnosti.
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CANTON SAIAIEV 23 KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstyvo komunalne privrede, o ' CTApCTBO KOMYHANHe HpUB|eqe,

kture, prostornog ureden; uH(PacI PYKTYpe, HpocTopHOT v pehier,
gradenia i zaStite okelila rpabems u 3au1TiTe 010 THINA
Bosnia and Herzegovina
Pederation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Misnistry of Communal Economy, Infrastructure, Physical
Planning, Censtruction and Envirenmental Protection

Broj: 05-08-11-1446-169-1/22
Sarajevo, 14.11.2022. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA
-OVDJE-

Predmet: Aktivnosti na realizaciji preporuka na Izvjedtaj o finansijskoj reviziji KS za
2021. godinu, dostavlja se,-

Ured za reviziju institucija u FBiH podnio je konatni Izvjedtaj o finansijskoj reviziji Kantona
Sarajevo za 2021. godinu. broj: 01-02-07-11-2-307-7/21, kojim je dalo svoje miSljenje, a koje u
konadnici glasi ,,Misljenje sa rezervom”.

U preporukana Ureda za reviziju institucija u FBiH pod rednim brojem 8. navedeno je sljedede:
wootrebno je izvrditi ocjenu naplativosti iskazenih potraZivanja u saradnii sa Kantonalnim
pravobranilastvom, potraZivanja koja su dospjela za naplatu preknjiZiti na sumnjiva i sporna, te
knjigovodstveno evidentirati i dio potrazivanja koji pripada jedinicama lokalne samouprave.

Pod tatkom 6.1.1.2 — Neporezni prihodi i tatkom 6.1.2.4. - Kapitalni transferi, Revizija je
naglasila da je najznadajniji iznos potragivanja od korisnika voda s kojima nisu zakljudeni ugovori o
koncesiji odnose se na ,,Bags Energotehniku” d.d. Vogoéa (12.329.122.00 KM) i koji su utuZeni, te
da 1 pored €injenicc da ovo drustvo ne izmiruje svoje koncesione obaveze, odobravaju mu se

transferi sa  Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i
zaStite okoli3a Kantona Sarajevo.

Obzirom na navedeno, skreéemo paZnju na miljenje revizije vezano za transfer koji se izdvaja
sa ovog Ministarstva dionitkom drustvu ,,Bags Energotchnika” d.d. Vogoica, da se poduzimaju
mjere i aktivnosti u cilju rje$avanja predmetne problematike kako bi se postupilo po preporukama
revizije.

Bags Energotehnika d.d. Vogo¥ta svoju poslovnu funkeiju ostvaruje kroz dvije osnovne
tehnoloske cjeline i to:
-prikupljanje, prefiicavanje i distribucija pitke vode sa izveridta i vodosisterna Peracko vrelo,
~proizvodnja i distribucija toplotne energije.

< . Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
f ToVE: / Tel: + 387 (0) 33 562-086, Fax:+ 387 (0) 33 562-177 12
s i Web: http://mkipgo ks.gov.ba, E-mail: mkipgo@mkipgo.ks.gov.ba
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U pogledu prikupljanja, precis¢avanja i distribucija pitke vode sa izvoriSta i vodosistema
Perakko vrelo drudtvo je zahvadene koli¢ine pitke vode sa izvoriSta isporudivalo u sistem KJKP
Vodovod i kanalizacija d.o.o. Sarajevo, te kupcima-potro$acima u okviru industrijske zone.

E

Putem ovog drustva, toplotnom energijom se snabdijevaju sva domainstva, javne ustanove
institucije i privredni subjekti u urbanom dijelu Opéine Vogo$éa, te privredni subjekti u

industrijskoj zoni Pretis.
Dakle, ukoliko Kanton Sarajevo koji je ve€inski vlasnik dionica (67%) ovog drultva, putem
ovoga Ministarstva, ne bi izdvajalo finansijska sredstva za nabavku navedenih energenata (a koje
vr$i drustvo u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama BiH) doslo bi do prekida isporuke toplotne

energije za zagrijavanje cca 700 domacinstava i pravnih lica na podrudju Opéine Vogoica

S postovanjem,
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KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Zavod za izgradnju Kantona 3aBon 3a Hirpaamy Kawrona
Sarajevo Capajero

Bosaia and Herzegavina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Institute for Construction of Canton Sarajeve

L

Broj: 05- 45-10879 122
Sarajevo, 18.11.2022. godine

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

Kanton Sarajevo

Ministarstve finansija Kantona Sarajeve
MarSala Tita 62

71000 Sarajevo

Predmet: Dostava komentara na Izviedtaja o finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo keji se odnose na
Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

U skladu sa Vagim dopisom broj 08-11-1446-169 od 03.11.2022. godine, dostavljamo Vam komentare
Zavoda za izgradnju Kantona Sargjevo na Izviedtaja o finansijskoj reviziji Kantona Sarajevo.

I. Tadka 6.1.1.2 Neporezni prihed ~str. 21:
Zavod za izgradaju Kantona Sarajeve ima najmanje 23 poslovnih prostora koja su
knjigovodstveno evidentirana, U pomocnoj evidenciji koja se vodi za ove posiovne prostore

arhive, a osam je slobodno. S obzirom na to da raniji zakupei nisu izmirivali svoje obaveze, protiv
pojedinili su pokrenuti | sudski sporovi, Natin raspolaganja poslovnim prostorima Zavods za
izgradnju Kantona takoder nije ureden propisima.

U Kantonu nisu doneseni propisi kojima se regulise nagin koritenja i davanja u najam sa ili bez

Preporuka:

~ Potrebno je da Viada Kantona poduzme aktivnosti u dijelu dono¥enja propisa kojima se
ureduje nadin koridten ja poslovnih prostora, te da se korisnicima posloveih prostora
ispostavijaju fakture za na Jjam, potra¥ivanja iskazuju u knjigovodstvenim evidencijama, te

poduzimaju mjere s ciljem njihove naplate, kako je predvideno odredbama Zakons o
budZetima n FBiH,

Odgovor Zavoda:

Zavod koristi poslovne prostore radi realizacije infrastrukturnih projekata u skiadu sa
Odlukama Skupitine Kantona Sarajevo kada se ukaZe potreba za dedjelom poslovaih prostora
u zakap u postupku rjeSavanja imovinsko-pravnih odnosa.

Propisi keji se trenutno primjenjuju:

Adresa: Kaptol 3, 71 000 Sarajevo
Tek: +387 (0) 33 254-900, Fax: + 387 (0) 33 226.523
Web : hitp:/zik.ks.gov.ba, E-mail: zik(@zik ks.gov.ba 112



- 0 zal iih zgrada i {5»SLhst B o) 3377 koy o
pre iprimjenjuic sc v Kantonu Sa; agen o kant Tzakon (,,SLnovine Kanton:
Sarajevo® broj 14/97 i 29/09),

Odluka o prihvatanju Okvirs plana za preseljcije i naknade za Projekat izgraduje
gradskih saobradajnica u Kantonu Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo® br. 13/12 i
26/15).

- Odluka o usvajanju Okvira za otkup imovine i naknade radi realizacije projekta

izgradnje gradskih saobracajuica u Kantonu Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo” br: 18/21);

Za ostale slu¢ajeve Zavod postupa prema zakljudceima Viade Kantona u svakom konkretnom
slucaju,

Tatka 6.1.2.2 Tzdaci za materijal, sitan inventar i usluge - str. 24

Kod ostalih budetskih korisnika (Ministarstvo unutrasnjih poslova, Uprava policije, Ministarstvo za
obrazovanje, nauku i mlade, Ministarstvo saobradaja, Zavod za izgraduju Kantona i Zavod za
planiranje razvoja Kantona) utvrdili smo da sy se ugovori o djelu zakljugivali za postove; aZuriranja i
unosa podataka u elektronske baze, vrienje analiza podataka iz nadle¥nosti budzetskog korisnika,
informisanja javnosti, pripreme podatka, informacija i drugih materijala, arhiviranja dokumentacije,
umnoZavanja dokumentacije i otpreme poste, evidencije trebovanja i zahtjeva za nabavku unutra
organizacionih jedinica, poslove iz oblasti informacionih tehnologija, ute¥¢a u izradi planskih
dokumenata, realizacije projektnih aktivnosti ; pracenje kapitalnih projekata, pruZanje strudne
pomoéi za poslove softverskih rjelenja, obrade podataka iz imovinsko-pravne arhive, priprema,
pribavijanje i ishodovanje saglasnosti, uvjerenja i dozvola i drugih akata po slu¥benoj duznosti iz
oblasti prostornog uredenja i sl. Shodno tome, ugovori o dielu zaklju¥ivani su za posiove koji
predstavljaju redovne poslove u nadle#nosti organa uprave, koji su sistematizovani pravilnicima o
unutradnjoj organizaciji i obavljaju se u kontinuitetu tokom godine. S obzirom na to da ovi poslovi
predstavljaju sistematizovane i redovne poslove koji su regulisani propisima o radu i internim aktima
Ugovornog organa, ne moZemo potvrditi osnovanost zakljutivanja ugovora o djelu po ovom osnovu,
Buduéi da su se ugovori o djelu zakljutivali za izvodenje poslova redovne nastave, kao i ostalik
redovnih poslova iz nadle#nosti budetskih korisnika koji su sistematizovani pravilnicima o
unutraSnjoj organizaciji i za posiove koji se obavijaju u kontinuitetu tokom cijele godine, a ne za
jasno definisane poslove, koji traju odredeno vrijeme, ne mo¥emo potvrditi opravdanost
zakljucivanja ugovora. Ovo nije u skladu s odredbama Zakona o radu, Zakona o drZavnoj sluzbi u
Kantonu Sarajevo, Zakona o namjestencima u organima dr¥avne stuzbe u FBiH | internim aktima
budZetskih korisnika,

Preporuka:

~ AngaZovanje izvriilaca za obavljanje redovnih i sistematizovanih poslova vriiti u skiada sa
Zakonom o radu, Zakonom o drZavnoj stufbi u Kantonu Sarajeve i Zakonom o
ramjeStenicima u organima driavne sludbe u FBill

Odgovor Zavoda:

Skiapanje ugovora o djelu Zavod za izgradnju Kantooa Sarajevo e vr¥io u skladu sa

zakonskom procedurom. Za svaki sklopljeni Ugovor o djelu pribavijena je saglasnost Viade
Kantona Sarajeve.

Tatka 6.2.1.2 Kratkorotna potraZivanja - str. 37:

MotZe se zakljuditi da kod pojedinih budZetskih korisnika nisu iskazana sva potraZivanja, da se
potraZivanja knji¥e bez vierodostojne dokumentacije, kao i da se potraZivanja starija od ¥est mjeseci
ne evidentiraju na poziciji sumnjivih i spornib, kako je predvideno Radunovodstvenim politikama za
budZetske korisnike i trezor Kantona. Ministarstvo privrede u posiovnim knjigama iskazalo jesamo
dio potraZivanja po osnovu koncesija koja se odnose na Kanton, dok dio koji pripada opéinama nije
evidentiran. Zbog svega navedenog, konsolidovani bilans stanja ne daje tadan podatak o iznosu
potraZivanja Kantona.

PotraZivanja od pravnih lica odnose se na potraZivanja za isporuCenu robu i usluge u iznosu od
16.495.039 KM i potra¥ivanja za unaprijed platenu robu i usluge u iznosu od 2.444.792 KM.

Adresa; Kaptol 3, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 254-900, Fax: + 387 (0) 33 226-523 "
Web : bttp://zik ks.gov.ba, E-mail: zik@zik ks.gov.ba
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odobrenia za gradenje i gradevina privremenog karaktera.

Zavod vodi pomoénu evidenciju, odnosno preglede zaduZenja po opéinama, U 202 1. godini so
izvrSene uplate u iznosu od 188.183 KM koje suu pregledu evidentirane sa TaPOMEnom ,,nema
tjeSenja®, 3to znadi da ova potraZivanja nisu evidentirana.

Za potraZivanja po osnovy posebne naknade za legalizaciju gradevina izgradenih bez odobrenja za
gradenje i gradevina privremenog karaktera Zavod je nadlenim opéinskim sluzbama dostavijao
zahtjeve sa usaglaSavanje stanja, ali s obzirom fa to da se radi o uplatama koje se direkino upladuju
Kantonu, usaglaSavanie nije moguée, Takoder, u pomoénim evidencijama na potraZivanja za
legalizaciju odnosi se 12.394.806 KM, a 720.736 KM je evidentirano kao nerasporedene uplate
tekudeg i prethodnog perioda koje se odnose na legalizaciju.

S obzirom na to da se uplate ne mogu povezati sa potraZivanjima, te da se ne vr¥i kontrola placanja i
praenje dospijeda potraZivanja, efekte na finansijske izvjestaje ne moemo mjeriti,

Imajuéi u vidu konstatovano, ne moZemo potvrditi potraivanja koja su iskazana u iznosu od
33.041.122 KM (potraZivanja od pravnih lica u iznosu od 16.495.039 KM i dio ostalih potraZivanja u
iznosu od 16.546.083 KM), s obzirom na to da sy pojedina potraZivanja knjigovodstveno
evidentirana bez vjerodostojnih ratunovodstvenih dokumenata, da odredena nisu ni evidentirana u
Glavnoj knjizi, da je za dio potraZivanja naplata neizvjesna jer su predmet sudskih sporova, te da se
sa kupcima ne vr¥i usaglafavanje iskazanih stanja, kako je propisano &lanom 23. Zakona o
ralunovodstvu i reviziji u FBiH. § tim u vezi, ukupne efekte na finansijske izvie¥taje ne mozemo
mjeriti. Takoder, nije vriena ocjena naplativosti potraZivanja (narodito za koncesije) u saradnji s
Kantonalnim pravobranilastvom,

U okvirz redovnih potraZivanja u pojedinim slu€ajevima iskazana su i ona starija od 3est mjeseci,

zbog Gega nije postupljeno u skiadu s Radunovodstvenim politikama za bud¥etske korisnike i Trezor
Kantona.

Preporuka:

- Potrebno je da budzetski korisnici izdaju fakture il rjeSenja kojima se utvrduje iznos
koncesione naknade i da ova potraZivanja u glavnoj knjizi evidentiraju u cjeloknpnom iznosu.

Odgovor Zavoda:

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je uputio svim opéinama u Kantona specifikaciju uplata
koje su evidentirane pod napomenom ,,nema rjeSenja®, da u svojim evidencijama pregledaju,
pronadu i podalju Zavodu Rje¥enja, kako bi se evidentirala potraZivanja i time povezala sa
uplatama.U tekuéem periodu je Zavoda dostavljen veliki broj rjeSenja koja ée povezatisa
uplatama i nastaviti ée ge § dalje na iznala¥enju istih kako bi se mogla potraZivanja za
legalizaciju provoditi u skiadu sa Zakonom o rafunovodstvu i reviziji u FBil .

U vezi utvrdivanja podataka o fizitkim i pravnim licima, treba istaéi da &esto dolazi do
promjene prebivaliita tj. sjedi¥ta istih, pa i prestanka rada privrednih subjekata, §to svakako
znatno oteZava pa i onemoguéuje poduzimanje odgovarajuéih pravnih radnji,

Takoder, nekada dolazi i do raskidanja zakljudenih ugovora, u situacijama kada nije ostvarena
svrha-causa-ngovora, npr. kada ugovorna strana nije dobila grad. dozvolu za izgradnju nekog
objekta, j. kada je odustala od planirane izgradnje, a §to Je bie raziog zakljudenja ugovora sa
ovim Zavodom,

Sto se tide oejene naplativosti potraZivanja, isti¥emo da se ne mo¥e predvidjeti da Ii e u
izvrinom postupku dodi do prodaje pokretne ili nepokretne imovine duZniks tj, da L e
postojati zainteresovani kupei, a treba uzeti u obzir i odredbe Zakona ¢ izvrénom postupkn

e ——
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U izvjeStaju ureda za reviziju iostitucijo u FBiH , navedeno Jje da su u okviru redovnih
potraZivanja Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, iskazana i potraZivanja u tznosu od
najmanje 270.928KM(renta, ureden je gradskog gradevinskog zemlji¥ta, zakup) za Koja nije
izvrien prenos na sumnjiva i sporna;

Treba uzeti u obzir da su ugovori o naknadi za uredenje gradskog grad. zemlji¥ta i naknadi z3
dodijeljeno gradskeo grad. zemlji¥te na korittenje, zakljuéivani na osnovu same urbanisticke
saglasnosti za izgraduju nekog objekta, dakle bez saznanja da li je uopée investitoru izdate
odobrenje za gradenje, tako da nije poznato da li Je ostvarena svrha tik ugovora, $to jeu
slu€aju da nije dofio do izgradnje objekta, razlog za raskidanje istih;

Takoder treba uzeti u obzir § mogude statusne promjene na strani investitora-smrt fizi¢kog lica,
prestanak postojanja privrednog subjekia, stetajni postupak, $to svakako znatne utide na
moguénost poduzimanja aktivnosti na naplati potraZivanja:

Stose tide navedenih potraZivanja , potrebno je utvrditi njihov osnov ~pojedina&ne ugovore
i fakture,usaglasiti iskazana stanja sa investitorima- ukoliko su pozaate adrese istih, te
poeduzeti po moguénosti pravne radnje za njihovu naplatu,

Tagka 6.2.2 Stalna sredstva - str. 38:

Utredbom o evidenciji imovine Kantona iz 1997, godine ureden je natin evidentiranja imovine
Kantona. Evidenciju imovine vre pravna lica i drugi organi kojima Je povjereno koristenje imovine
Kantona iz odredbi Zakona o imovin Kantona. Na osnovu njihovih podataka, vodi se jedinstvena
evidencija imovine Kantona po subjektima u Upravi za geodetske i imovinsko pravne poslove u
sastavu Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zaitite
okoli%a,

BudZetski korisnici su dugni identifikovati i uspostaviti evidenciju nepokretne imovine, sa
naznalenim aktom na osnovu kojeg upravljaju tom imovinom i odgovarajuéom dokumentacijom, u
roku od 60 dana od dana dono$enja Uredbe, Prema podacima koje je dostavila Uprava za geodetske i

dostavili potrebne podatke za uspostavu jedinstvene evidencije imovine Kantona. Obaveza vodenja
evidencije o imovini propisana je i Zakonom o izvriavanju Bud¥eta.

Za dio sredstava u pripremi Zavoda za izgradnjn (2.914.535 KMvi) nije prezentirana vierodostojna
dokumentacija kojom se potvrduje da je Zavod njen viasnik ili korisnik prava raspolaganja. Radi se
0 stanovima koji su kupljeni na osnovu predugovora krajem septembra 1991, godine od SZ Bosna
koji je investitor izgradnje objekata 0-41 O-7 u VeleSi¢ima, u svrhu provodenja postupka
eksproprijacije radi dodjele stanova vlasnicima stambenih objekta koji su predvideni za rudenje radi
izgradnje oznadenih objekata. Nije prezentirano da su regulisani medusobni odnosi strana u
postupky, kao i da 1i su objekti sa danainjim danom tehnigki primijeni jer nisu uplanjeni u zemljisnoj
knjizi Opéinskog suda u Sarajevu. Nije prezentirano da li sy preduzimane aktivnosti na dovodenju
stanova u upotrebno stanje.

U okviru stalnih sredstava iskazana sy okontana ulaganja u rekonstrukciju i investiciono odrZavanie
saobracajnica u vrijednosti od 94.306.492 KM, koje Direkcija za puteve Kantona Sarajevo od svog
osnivanja iskazuje kao sredstva u pripremi i imovina Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo u
pripremi u vrijednosti od najmanje 2.914.535 KM iz 1991. godine (15 stanova) za koje nisu
poduzimane aktivnosti vezane za dovodenje u upotrebno stanje. Istovremeno, knjigovodstveno nisu
iskazana izvrSena ulaganja Ministarstva saobradaja za rekonstrukceiju tramvajske pruge u iznosu od
4.675.680 KM. S obzirom na navedeno, kaoinato daza znafajan dio imovine nije izvr¥en obratun
amortizacije ni godi¥nji popis, ne mo¥emo potvrditi njeny iskazanu vrijednost.

Preporuke;

- Potrebno je da bud¥etski ke risnici uspostave evidencije o imovini u skladu s Uredbom o

evidenciji imoviue K antona, donesu procedure upravijanja imovinom, te da se
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recunovedstyenim politiiama ured specificne poslovne promjence vezane 2 obavijan
poslova iz nadicinosti budzeiskih korisnika u dijelu koji se odnosi na stalna sredstvas

- Poslovne promjene evidentirati na odgovarajuéim pozicijama i u periodu u kojem su se
desile, u skladu s odredbama Uredbe o ratunovodstvu budieta u FBiH i Pravilnika o
knjigovodstvu bud¥eta u FBiH;

- Ulaganija u rekonstrukeiju tramvajske pruge knjigovodstveno evidentirati kao povedanje
stalnih sredstava n priprem, izvriiti analizu stanja staloih sredstava u pripremi, te provesti
odgovarajuéa knjiZenja,

Odgovor Zavoda:

Uredba o evidenciji imovine (,,Sluzhene novine KS* br. 13/16 - prediiceni tekst) reguliie

obavezu pravnih lica i drugih organa kojim je povjereno koriStenje imovine na osnovu Zakona
0 imovini Kantona Sarajeve.

Ovaj Zavod kao samostalna upravna organizacija sa svojstvom pravnog lica je oviaSten prema
Zakonu o ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajeve {,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo” br, 36/21) da da upravlja i raspolaZe imovinom Zavoda u skladu sa
namjenom utvrdenom Zakonom (€1, 24, stav (1), tadka f).

Zavod za izgradnju KS je viasnik po osnovu slijedniStva nad imovinom (stanovi, zemljista i
peslovai prostori) Zavoda za izgradnju grada Sarajeva, odnosno na osnovu Zakona o
samostalnim kantonalnim upravnim ustanovama (,,Slu¥bene novine Kantona Sarajevo“ br.
14/97,7/98, 13/99 ) tako da ovaj Zavod ne spade u organe iz ¥lana 3,5,6,7 Zakona o imovini KS,
U prilog navedenom dostavijamo Akt Pravobranilaitva KS br.M-72/22 iz koga je vidljivo da
postoji distinkeija imovine Zavoda u odnosu na imovinu Kantona Sarajevo,

Neovisno o navedenom, ova j Zaved provodi aktivnosti putem Federalne uprave za geodetske i
imeovinsko pravne poslove i Opéinskog suda u Sarajevu da se u postapku harmogizacije
zemlji¥ne knjige izvri usaglafavanje zemliji¥nokujifnog sa katastarskim premjerom Cime se
stifu uslovi da se identifiknje imovina Zavoda u punom obimu vlasnifkeg prava.

Nakon objave javnog oglasa za harmonizacijo od strane Opéinskog suda u Sarajevu, Zavod se
prijavijuje radi upisa nekretnina (zemlji¥ta, stanova i poslovnih prostera) u zemljiSne knjige
koji postupak se ckondava donoSenjem rjeenja Zemlji¥noknjiZnog ureda o uknjiZbi imovine.
lakoder su u tokn aktivaosti Zavod za izgradnju KS je viasnik po osnova slijedni$tva nagd
imovinom (stanovi, zemljitta i poslovni prostori} Zavoeda za izgradnju grada Sarajeva, odnosno
na osnovu Zakona o samostalnim kantonalnim upravaim ustanovama (,,Slufbene novine
Kantona Sarajevo® br, 14/97, 7/98, 13/99 ) tako da ovaj Zavod ne spade u organe iz élana
3,5,6,7 Zakona o imovini KS. U prilog navedenom dostavljamo Akt Pravobranilaitva KS br.M-
72/22 iz koga je vidljive da postoji distinkcija imovine Zaveda u odnosu na imovinn Kantona
Sarajevo.

Neovisno o navedenom, ovaj Zavod provedi aktivaosti putem Federalne uprave za geodetske i
imovinsko pravne poslove u koordinac